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— vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu
(Strasburk, 16. az 19. dubna 2018)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody v této zélezitosti v prvnim Cteni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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KARINS (EPP, LV) jménem Hospodaiského a ménového vyboru a Judith SARGENTINIov4
jménem Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci. Tato zména byla dohodnuta

béhem vyse uvedenych neformalnich kontakti.
II. ROZPRAVA

Béhem rozpravy konané dne 18. dubna 2018 komisatka Véra Jourova podékovala obéma
spoluzpravodajim za jejich obétavou praci a odborné znalosti. Uvedla, Ze s pfijetim novych
pravidel by doslo k podstatnému zlepSeni stdvajici smérnice o boji proti prani penéz. Vysledek
jednani povazuje za velmi dobry. Evropska unie diky nému stane v ¢ele celosvétového usili v boji
proti prani penéz a financovani terorismu. Komise pak jesté v pisemném komentati dodala, Ze lituje
skutecnosti, ze revidovana smérnice neposkytuje stejnou uroven transparentnosti, pokud jde

o skutecné vlastnictvi ziskovych svétenskych fondu, jakou zajistila v ptipad€ spolecnosti a dalSich
pravnich subjekti. Komise se domniva, Ze poskytnuti vetejného piistupu k informacim spole¢nosti
a firem o skute¢ném vlastnictvi je odivodnéno s ohledem na obecnou potiebu transparentnosti
podnikovych zélezitosti s cilem chranit zajmy tietich stran a Ze tento aspekt smérnice se tyka clanku
50 SFEU. Vyjadiuje politovani nad tim, Ze podle nazoru Parlamentu a Rady by se na tento aspekt
mélo nahliZet pouze jako na pozitivni vedlejsi ucinek a Ze neni tieba citovat ¢lanek 50 SFEU jako
dodate¢ny pravni zaklad. Protoze vSak z ¢lanku 114 SFEU jakozto jediného pravniho zékladu

neplynou pravni disledky, Komise kone¢nou verzi smérnice akceptuje.
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III. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 19. dubna 2018 pfijalo plenarni zasedani jednu zménu navrhu smérnice (zména
2). Takto pozménény ndvrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden

v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovidéa dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
(19.4.2018)

Predchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu a smérnice 2009/101/ES ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. dubna 2018 0 navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice (EU) 2015/849 o predchazeni
vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu a smérnice
2009/101/ES (COM(2016)0450 — C8-0265/2016 — 2016/0208(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0450),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanky 50 a 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise ptedlozila svlij navrh Parlamentu (C8-0265/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky ze dne 12. fijna 20163,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 19. fijna
20164,

— s ohledem na ptedbéZznou dohodu pfijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 20. prosince 2017 zavazal
schvalit postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na spolec¢nd jednani Hospodatrského a ménového vyboru a Vyboru pro obcanské
svobody, spravedInost a vnitini véci podle ¢lanku 55 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Hospodatského a ménového vyboru a Vyboru pro ob¢anské svobody,
spravedlnost a vnitini véci a stanoviska Vyboru pro rozvoj, Vyboru pro mezinarodni obchod
a Vyboru pro pravni zalezitosti (A8-0056/2017),

1.  pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ctent,

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

3 Uf vést. C 459, 9.12.2016, s. 3.
4 Urt. vést. C 34,2.2.2017, s. 121.
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P8_TC1-COD(2016)0208

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 19. dubna 2018 k prijeti smérnice

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/..., kterou se méni smérnice (EU) 2015/849 o
predchazeni vyuZzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu a

smérnice 2009/138/ES a 2013/36/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na élanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky”,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

5 Ut. vést. C 459, 9.12.2016, s. 3.
6, Uft. vést. C 34,2.2.2017, s. 121.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 19. dubna 2018.
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vzhledem k témto davodum:

(1

)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849% ptedstavuje hlavni pravni
nastroj pii pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému Unie k prani penéz a financovani
terorismu. Uvedend smérnice, ktera méla byt provedena do dne 26. ¢ervna 2017, stanovi
efektivni a komplexni pravni ramec cilici na ziskavani penéz nebo majetku pro teroristické
ucely, ktery vyzaduje, aby Clenské staty identifikovaly rizika souvisejici s pranim penéz a

financovanim terorismu, porozumély jim a zmiriiovaly je.

Nedavné teroristické utoky odhalily nové se objevujici trendy, zejména pokud jde o
zpusob, jakym teroristické skupiny financuji a provadéji své operace. Nékteré moderni
technologické sluzby se stavaji stale oblibenéjSimi jako alternativni financni systémy,
pfi¢emZ nespadaji do oblasti plisobnosti prava Unie nebo se t€si vyjimkam z pravnich
pozadavk, které jiz nemusi byt odlivodnéné. S cilem udrzet krok s novymi trendy je tfeba
prijmout dal$i opatteni k zajisténi vétsi transparentnosti finanénich transakci, spolecnosti
a jinych pravnickych osob, jakoZ i svéienskych fondit a pravnich uspoiddani, kterd maji
podobnou strukturu nebo funkci jako svérenské fondy (ddle jen "podobnda pravni
usporadani”) s cilem zlepSit stavajici preventivni ramec a ucinnéji bojovat proti
financovani terorismu. Je dilleZité mit na paméti, Ze prijata opatieni by méla byt

pFriméiend rizikiim.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o
zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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“4)

Organizace spojenych narodit (OSN), Interpol a Europol poddvaji zpravy o naristajicim
sbliZovani mezi organizovanou trestnou &innosti a terorismem. Vitah mezi
organizovanym zlocinem a terorismem a vazby mezi zloCineckymi a teroristickymi
skupinami predstavuji pro Unii zvySenou bezpecnostni hrozbu. Piedchazeni vyuZivani
finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu je nedilnou soucdsti

Jjakékoli strategie pro FeSeni této hrozby.

V poslednich letech sice doslo k vyznamnému pokroku pii prijimani a provadéni
standardit Financniho akcéniho vyboru (FATF) a Clenské staty vyraznéji podporuji praci,
kterou v oblasti transparentnosti odvadi Organizace pro hospodaiskou spoluprdaci

a rozvoj, nicméné celkovou transparentnost hospodarského a financniho prostiedi

v Unii je jednoznacné tieba ddle zvySovat. Predchazeni prani penéz a financovdni
terorismu nemiiZe byt ucinné, pokud prostiedi nebude nepidtelské viici pachateliim
trestné Cinnosti, kteri hledaji ukryt pro své finance prostiednictvim netransparentnich
struktur. Integrita financniho systému Unie je zdavisld na transparentnosti spolecnosti a
Jjinych pravnickych osob, svéienskych fondit a podobnych pravnich uspoidadani. Mezi
cile této smérnice patii nejen odhalovani a vySetiovani prani penéz, ale také prevence

jeho vzniku. Posileni transparentnosti by mohlo byt vyznamnym odstrasSujicim

momentem.
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(6)

Cile smérnice (EU) 2015/849,v¢etné jejich zmén, by mély byt v souladu s probihajici
¢innosti Unie v oblasti boje proti terorismu a financovani teroristl; proto by tyto zmény
mély byt ptijaty s ndleZitym ohledem na zdkladni pravo na ochranu osobnich udaji a pri
dodriovani a uplatiiovani zasady proporcionality. Ve sdéleni Komise Evropskému
parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidalnimu vyboru a Vyboru regioni
nazvaném ,,Evropsky program pro bezpecnost® se uvadi, ze jsou zapotiebi opatieni, ktera
se ucinnéji a komplexné zabyvaji financovanim terorismu, a je zdiraznéno, ze financovani
terorismu je umoznéno pronikdnim na finanéni trhy. Rovnéz v zavérech ze zasedani
Evropské rady konaného ve dnech 17. a 18. prosince 2015 se zdlraznuje nutnost piijmout

urychlen¢ dalsi opatfeni proti financovani terorismu ve vSech oblastech.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,,AkEni plan pro zesileni boje
proti financovani terorismu* zdiraziluje nutnost piizptisobit se novym hrozbdm a pozmenit

odpovidajicim zpisobem smérnici (EU) 2015/849.
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Opatieni Unie by méla rovnéz nélezit¢ odrazet vyvoj a zavazky pfijaté na mezinarodni
urovni. Z toho ditvodu by mély byt zohlednény rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2195
(2014) o hrozbdch mezindrodnimu miru a bezpecnosti a rezoluce Rady bezpecnosti OSN
¢. 2199 (2015) a 2253 (2015) o hrozbach mezindarodnimu miru a bezpecnosti vyvolanych
teroristickymi ¢iny. Tyto rezoluce Rady bezpeCnosti OSN se tykaji vazeb mezi terorismem
a nadndrodnim organizovanym zlocinem, zabrariovani teroristickym skupinam v
pristupu k mezindrodnim financnim institucim a rozsSiieni ramce sankci o tzv. Islamsky

stat v Iraku a Levanté.

Poskytovatelé sménarenskych sluzeb mezi virtudlnimi ménami a ménami s nucenym
ob¢hem (tj. mincemi a bankovkami, které jsou oznaceny jako zakonné platidlo nékteré
zemé, jako? i elektronickymi penézi nékteré zemé, jeZ jsou akceptovany jako prostiedek
smény ve vyddvajici zemi) a poskytovatelé virtualnich pen¢zenek I nemaji v Unii
povinnost identifikovat podezielou ¢innost. Teroristické skupiny by tak mohly prevadét
penize do finan¢niho systému Unie nebo v rdmci siti virtudlnich mén zatajenim prevodi
nebo vyuzivanim urcité miry anonymity na téchto platforméch. Je proto nezbytné rozsitit
oblast plisobnosti smérnice (EU) 2015/849 tak, aby zahrnovala poskytovatele
sméndrenskych sluZeb mezi virtualnimi ménami a ménami s nucenym obéhem a
poskytovatele virtudlnich penézenek. Pro ucely boje proti prani penéz a financovani
terorismu by mély byt ptislusné organy opravnény prostiednictvim povinnych osob
sledovat pouZivani virtualnich mén. Timto sledovanim se zajisti vyvazeny a pfiméteny
piistup a zaruci technicky pokrok a vysoka mira transparentnosti v oblasti alternativniho

financovani a socialniho podnikani.
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Anonymita virtualnich mén umoZiiuje jejich potencialni zneuZiti pro Gcely trestné
¢innosti. I Zahrnuti poskytovatelit sméndarenskych sluZeb mezi virtualnimi ménami a
ménami s nucenym ob&hem a poskytovatell virtudlnich penézenek nevytesi zcela otazku
anonymity spojenou s transakcemi s virtudlni ménou, jelikoz velka ¢ast prostiedi
virtudlnich mén je i nadale anonymni, nebot’ uzivatelé mohou provadét transakce i bez
téchto poskytovatelii. Za ucelem boje proti riziklim spojenym s anonymitou by mély byt
vnitrostatni financni zpravodajské jednotky opravnény ziskdvat informace umoZiujici jim
propojit adresy virtudlnich mén s totoznosti majitele virtudlni mény. Déle je tfeba blize

posoudit moznost, aby se uzivatelé¢ sami dobrovoln¢ ptihlasili ur€enym organim.
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Virtudalni mény by nemély byt zamériovany s elektronickymi penézi ve smyslu ¢l. 2bodu 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES’, ani s $irS§im pojmem ,,penéini
prostiedky* ve smyslu ¢l. 4 bodu 25 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366'" ani s penéini hodnotou uchovavanou na nastrojich, pro néz plati vyjimka
podle ¢l. 3 pism. k) a 1) smérnice (EU) 2015/2366, ani s hernimi ménami, které Ilze
pouzivat vylucéné v ramci konkrétniho herniho prostiedi. I kdy? mohou byt virtudlni
mény Casto vyuZivany jako prostiedek platby, mohly by byt pouZity také pro jiné ucely

a najit §irsi uplatnéni, jako prostiedky smény, k investicnim uceliim, jako produkty pro
ukladani hodnoty nebo k pouZiti v on-line kasinech. Cilem této smérnice je postihnout

v§echna moznd pouZiti virtudlnich mén.

Mistni mény, nazyvané rovnéz doplitkovymi ménami, které se pouzivaji ve velmi
omezenych sitich, jako je mésto nebo region, a mezi malym poctem uzivateld, by nemély

byt povazovany za virtualni mény.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zati 2009 o pfistupu k
¢innosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezietnostnim dohledu nad
touto ¢innosti, 0 zmén¢ smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruseni smérnice
2000/46/ES (Ut. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015

o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se méni sméernice 2002/65/ES, 2009/110/ES
a 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a zruSuje smérnice 2007/64/ES

(Ut. vést. L 337, 23.12.2015, 5. 35).
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V piipadé zjisténi vyznamnych nedostatkii v reZimu pro boj proti prani penéz a
financovani terorismu tietich zemi by mély byt omezeny obchodni vitahy nebo transakce
tykajici se dotéenych vysoce rizikovych tietich zemi, dokud nebudou uplatnéna naleZitda
dodatecna zmiriiujici opatieni nebo protiopatieni. Pti FeSeni téchto vysoce rizikovych
PFipadit a téchto obchodnich vztahli nebo transakci by Clenské staty mély vyzadovat, aby
povinné osoby uplatiiovaly opatfeni zesilené hloubkové kontroly klienta za ucelem fizeni a
zmirilovani téchto rizik. Kazdy ¢lensky stat proto na vnitrostatni trovni uréi druh opatfeni
zesilené hloubkové kontroly, kterd maji byt pfijata vici vysoce rizikovym tetim zemim.
Tyto rozdilné pristupy mezi lenskymi staty vytvareji slaba mista v fizeni obchodnich
vztahll s vysoce rizikovymi tfetimi zemémi ozna¢enymi Komisi. I Je dulezité zvysit
ucinnost seznamu vysoce rizikovych tretich zemi stanoveného Komisi, a to zajisténim
harmonizovaného zachazeni s témito zemémi na trovni Unie. Tento harmonizovany
ptistup by se mél zaméfit v prvé fad€ na opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta,
pokud tato opatieni nejsou jiz poZadovana podle vnitrostdtniho prava. V souladu

s mezindrodnimi zdvazky, by mély mit Clenské staty moznost od povinnych osob
vyzadovat, aby uplatiiovaly, tam kde je to relevantni, dodate¢na zmirnujici opatieni
dopliiujici opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta, a to v souladu s pFistupem
zaloZenym na posouzeni rizik s piihlédnutim ke konkrétnim okolnostem obchodnich
vztahit nebo transakci. Mezinarodni organizace a tvirci standardii s pravomoci v oblasti
pfedchéazeni prani penéz a boje proti financovani terorismu mohou pozadat o uplatiiovani
vhodnych protiopatfeni na ochranu mezinarodniho finan¢niho systému pted stavajicimi
znaénymi riziky prani penéz a financovani terorismu, ktera plynou z uréitych zemi.
Clenské staty by navic s ohledem na vysoce rizikové tieti zemé uréené Komisi mély od
povinnych osob vyZadovat, aby uplatiiovaly dodate¢nd zmirfiujici opatteni s piihlédnutim
k zddostem o protiopatieni a doporucenim, jako jsou zadosti a doporuceni FATF, jakoZ i k

zavazkiim plynoucim z mezindrodnich dohod.
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Vzhledem k vyvijejici se povaze hrozeb a zranitelnosti, pokud jde o prani penéz a
financovani terorismu, by Unie méla pfijmout integrovany ptistup, pokud jde o soulad
vnitrostatnich rezimil pro boj proti prani penéz a financovani terorismu s pozadavky na
urovni Unie, pfi¢emz se vezme v Uvahu posouzeni uc¢innosti téchto vnitrostatnich rezim.
Za ucelem sledovani spravného provedeni pozadavkt Unie ve vnitrostatnich rezimech pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu, uc¢inného uplatiiovani téchto pozadavku a
schopnosti téchto rezimii dosdhnout u¢inného preventivniho rdmce, by Komise méla své
posouzeni zalozit na vnitrostatnich rezimech pro boj proti prani pen¢z a financovani
terorismu, ¢imz by neméla byt dot¢ena posouzeni provadénd mezinarodnimi organizacemi
a tvirci standardi v oblasti predchézeni prani penéz a boje proti financovani terorismu,
jako je FATF nebo Vybor expertli pro hodnoceni opatfeni proti prani penéz a financovani

terorismu.
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Viceucelové predplacené karty maji legitimni vyuziti a predstavuji nastroj, ktery pfispiva

k socidlnimu a finanénimu zaclenéni. Anonymni pfedplacené karty 1ze vSak snadno vyuzit
k financovani teroristickych utoku a logistiky. Je proto nezbytné upfit teroristim tento
zpusob financovani jejich operaci dal§im snizenim limit a maximalnich ¢astek, pti nichz
nemusi povinné osoby uplatiiovat urcita opateni hloubkové kontroly klienta stanovena ve
smérnici (EU) 2015/849. Zatimco se nalezité piihlizi k potfebam spotiebitell pti pouzivani
mnohotcelovych piedplacenych nastrojii a nebrani se pouzivani téchto nastrojii na podporu
socialniho a finan¢niho zaclenéni, je nezbytné stavajici prahové hodnoty u viceucelovych
anonymnich ptedplacenych karet snizit a zjiS§t’ovat totoZnost klienta v p¥ipadé platebnich

transakci na dalku, u nichZ vyse transakce piekroci 50 EUR.

Ackoliv je pouzivani anonymnich ptedplacenych karet vydavanych v Unii v zasadé
omezeno pouze na Uzemi Unie, u podobnych karet vydanych ve tietich zemich to vzdy
neplati. Je proto dulezité zajistit, aby anonymni pfedplacené karty vydané mimo Unii bylo
mozno pouzit v Unii pouze tehdy, pokud Ize mit za to, ze vyhovuji poZadavkiim, které jsou
rovnocenné pozadavkiim stanovenym v pravu Unie. Pfislusné pravidlo je tieba piijmout
zcela v souladu se zavazky Unie s ohledem na mezinarodni obchod, zejména s

ustanovenimi VSeobecné dohody o obchodu sluzbami.
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Finan¢ni zpravodajské jednotky hraji dillezitou ulohu pti identifikaci finan¢nich operaci
teroristickych siti, zejména téch preshranicnich, a pfi odhalovéni jejich finan¢nich
podporovatell. Financéni zpravodajské informace mohou mit zdsadni vyznam pro
odhalovani napomdahani teroristickym trestnym cinium a sitim a strukturam
teroristickych organizaci. Vzhledem k neexistenci zdvaznych mezinarodnich standardi
existuji mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami vyznamné rozdily, pokud jde o jejich
tikoly, piisobnost a pravomoci. Clenské stdty by mély usilovat o zajisténi ti¢innéjsiho a
koordinovanéjsiho piistupu k financnimu vySetiovani terorismu, véetné vySetiovani, jez
se tykd zneuZivani virtudlnich mén. Nynéjsi rozdily by vSak nemély ovlivnit ¢innost
finan¢nich zpravodajskych jednotek, zejména jejich schopnost vypracovat preventivni
analyzy na podporu vSech organti povétenych zpravodajskymi, vySetfovacimi a justicnimi
¢innostmi a mezinarodni spolupraci. PFi vpkonu téchto ukolit by finan¢ni zpravodajské
jednotky mély mit piistup k informacim a mély by byt s to vyméiovat si je bez jakychkoli
omezeni, mimo jiné prostfednictvim nalezité spoluprace s organy ¢innymi v trestnim
fizeni. Ve vSech piipadech podezieni na trestnou ¢innost, a zejména v piipadech tykajicich
se financovani terorismu, je tieba zajistit pfimy a rychly tok informaci bez zbytecnych
prodlev. Je proto nezbytné dale posilit i¢innost a efektivnost finan¢nich zpravodajskych
jednotek, a to jasnym stanovenim pravomoci finan¢nich zpravodajskych jednotek a

spoluprace mezi nimi.
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Finan¢ni zpravodajské jednotky by mély mit moznost ziskat od jakékoli povinné osoby
veskeré nezbytné informace souvisejici s jejich ukoly. Jejich volny pfistup k informacim je
nezbytny, aby bylo zaji§téno nalezité sledovani tokli penéz a moznost odhalit nezdkonné
sité a toky v rané fazi. Skutecnost, ze finan¢ni zpravodajské jednotky potiebuji ziskat dalsi
informace od povinné osoby na zaklad¢ podezieni z prani penéz nebo financovdni
terorismu, muze byt zaloZena na predchozim ozndmeni o podezielé transakci, které
finan¢ni zpravodajské jednotka obdrzela, ale také na jinych zptsobech, jako je vlastni
analyza finan¢ni zpravodajské jednotky, zpravodajské informace poskytnuté ptislusnymi
organy nebo informace, které ma k dispozici jina finanéni zpravodajska jednotka. Finan¢ni
zpravodajské jednotky by proto mély mit v ramci svych ukolit moznost ziskat informace
od jakékoli povinné osoby, a to i bez pfedchoziho ozndmeni. To se nevztahuje na plosné
Zadosti o informace predloZené povinnym osobam v ramci analyzy finanéni zpravodajské
jednotky, ale pouze na Zdadosti o informace zaloZené na dostateCné piesné stanovenych
podminkdch. Finan¢ni zpravodajské jednotka by méla mit rovnéz moznost ziskat tyto
informace na zadost jiné finan¢ni zpravodajské jednotky v Unii a vyménovat si informace

s dozadujici finan¢ni zpravodajskou jednotkou.
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Ukolem finanéni zpravodajské jednotky je shromaid’ovat a analyzovat informace, které
obdrii, s cilem odhalit vazby mezi podezielymi transakcemi a souvisejici trestnou
cinnosti za ucelem predchdzeni a potirani prani penéz a financovadni terorismu a s cilem
predavat vysledky své analyzy a dalsi informace v§em prislu§nym orgdaniim, existuji-li
duvody k podezieni 7 prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢init nebo
financovani terorismu. Financni zpravodajska jednotka by se neméla vyhybat vyméné
ani odmitnout vyménu informaci s jinou financni zpravodajskou jednotkou, 7 vlastniho
podnétu nebo na vyZadani, napiiklad z divodii spojenych s nedostate¢nym urcenim
souvisejiciho predikativniho trestného Cinu, s charakteristikou vnitrostdtnich
trestnépravnich predpisii a s rozdily ve vymezenich souvisejicich predikativnich trestnych
¢init nebo s chybéjicim odkazem na konkrétni souvisejici predikativni trestné Ciny. Stejné
tak by v zdajmu efektivity piedavani udajit mély financni zpravodajské jednotky udélit
svitj predchozi souhlas jiné financni zpravodajské jednotce k piedani informaci
prislusnym orgdniim, a to bez ohledu na druh souvisejiciho predikativniho trestného
¢inu. Podle financénich zpravodajskych jednotek zpuisobuji téZkosti pii vyméné informaci
rozdily ve vnitrostdtnich vymezenich nékterych predikativnich trestnych cinu, jako jsou
napviklad dariové trestné Ciny, které nejsou harmonizované pravem Unie. Tyto rozdily,
by nemély branit vzajemné vyméné a pieddavani téchto informaci mezi prisluSnymi
organy ani vyuZivani téchto informaci podle ustanoveni této smérnice. Financni
zpravodajské jednotky by mély rychle, konstruktivné a ucinné zajist’ovat co nejsirsi
spektrum mezindrodni spoluprdce s financnimi zpravodajskymi jednotkami tietich zemi
ve vitahu k prani penéz, souvisejicim predikativnim trestnym Ciniim a financovdni
terorismu v souladu s doporucenimi FATF a egmontskymi principy pro vyménu

informaci mezi financénimi zpravodajskymi jednotkami.
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Informace obezietnostni povahy tykajici se uvérovych a financénich instituci, jako jsou
informace tykajici se vhodnosti a zpiisobilosti Feditelii a akciondiii, mechanismii vnitini
kontroly, spravy nebo dodriovani souladu a Fizeni rizik, jsou pro radny dohled nad
uvérovymi a financnimi institucemi v ramci boje proti prani penéz a financovani
terorismu Casto nepostradatelné. Stejné tak jsou informace o boji proti prani penéz a
financovani terorismu dileZité pro obezietnostni dohled nad témito institucemi. Z tohoto
ditvodu by vymeéné diuvérnych informaci a spoluprdaci mezi prislus§nymi orgdany
provadéjicimi dohled nad uivérovymi a finanénimi institucemi v oblasti boje proti prani
penéz a financovdni terorismu a orgdny provddéjicimi obezietnostni dohled neméla
branit pravni nejistota, jeZ miiZe byt diisledkem chybéjicich vyslovnych ustanoveni v této
oblasti. Upiesnéni pravniho ramce je o to dileZitéjsi, Ze byly obezietnostnim dohledem v

mnoha piipadech povéieny organy dohledu, které se na boj proti prani penéz a

financovani terorismu nezaméiuji, napiiklad Evropska centrdlni banka (ECB).
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Opozdény pristup finan¢nich zpravodajskych jednotek a jinych ptislusnych organt k
informacim o totoZnosti majitelti bankovnich a platebnich Ucth a bezpecnostnich
schranek, zejména téch anonymnich, brani odhaleni prevodi finan¢nich prostredki
souvisejicich s terorismem. Vnitrostatni udaje umoznujici identifikaci bankovnich a

v

platebnich Gcth a bezpecnostnich schranek nalezejicich jedné osob¢ jsou roztiisténé,

nejsou proto vcas dostupné pro financni zpravodajské jednotky a ostatni ptislusné organy.

Ve vsech ¢lenskych statech je proto nezbytné zavést centralizované automatizované
mechanismy, jako je registr nebo systém vyhledavani dat, jako t¢inny zpiisob ziskani
v¢asného pristupu k informacim o totoznosti majitelti bankovnich a platebnich uc¢ta a
bezpecnostnich schranek, jejich zmocnénych osob a jejich skute¢nych majitelt. Pri
uplatiiovani ustanoveni tykajicich se pristupu je vhodné pouZivat jii existujici
mechanismy, pokud vnitrostdtni financéni zpravodajské jednotky mohou ziskat udaje,
které potiebuji pro svd Setieni, okamzité a v nefiltrované podobé. Clenské stdty by mély
zvazit moznost vkladat do databazi téchto mechanismii dalsi informace povaZované za
nezbytné a priméiené pro ucinnéjsi zmirnéni rizik souvisejicich s pranim penéz

a financovanim terorismu. V souvislosti s témito Setienimi a Zadostmi o poskytnuti
souvisejicich informaci ze strany financénich zpravodajskych jednotek a prislusnych
orgdni, s vyjimkou orgdnii ¢innych v trestnim ¥izeni, by méla byt zachovdana naprostd

diivérnost informaci.
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S ohledem na respektovani soukromi a ochrany osobnich udaji by minimalni udaje
potiebné pro vySetfovani v ramci boje proti prani penéz a financovani terorismu mély byt
uchovéavany v centralizovanych automatizovanych mechanismech pro bankovni a platebni
ucty, jako je registr nebo systém vyhledavani dat. K umoZnéni smysluplné identifikace
skute¢nych majitelii by mélo byt pro ¢lenské staty mozné urcit, jaké udaje je vhodné

a primérené shromaZd’ovat s ohledem na zavedené systémy a pravni tradice. Pti
provadéni ustanoveni tykajicich se téchto mechanismil by mély ¢lenské staty stanovit

I doby uchovavani edpovidajici dobé uchovavani dokumentace a informaci ziskanych v
ramci uplatiiovani opatieni hloubkové kontroly klienta. Pro ¢lenské stity by méla byt
moZnost prodlouZit dobu uchovavani obecné ddana ze zdkona, aniZ by bylo nutné vyddvat
individualni rozhodnuti. Tato dodate¢na doba uchovavani by neméla piesahnout dalSich
pét let. Touto dobou by nemélo byt dotéeno vnitrostdtni pravo stanovujici dalSi
poZadavky na uchovavani udajii a umoZiiujici rozhodovat individudlné, je-li to tieba pro
ucely trestniho nebo spravniho Fizeni. Piistup k témto mechanismiim by mé¢l byt

poskytovan na zaklad¢ zasady ,,védét jen to nejnutnéjsic.
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Pro boj proti prani penéz nebo financovani terorismu jsou nezbytné spravna identifikace a
ovéteni udaji fyzickych a pravnickych osob. Nejnovéjsi technicky vyvoj v oblasti
digitalizace transakci a plateb umoziiuje bezpecnou identifikaci na dalku nebo
elektronickou identifikaci. Tyto prostfedky identifikace stanovené v natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014! je tfeba vzit v ivahu, zejména co se tyka
oznamenych elektronickych systému a zplsobtl zajist’ujicich pireshrani¢ni pravni uznani,
které poskytuji bezpecné nastroje na vysoké trovni a métitko, na jehoz zékladé lze ovéfit
metody identifikace stanovené na vnitrostatni trovni. Zohlednit Ize i dalsi bezpecné
postupy identifikace na dalku nebo elektronické identifikace, které jsou reguloviny,
uzndany, schvdleny nebo piijaty na vnitrostdatni urovni piisluSnym vnitrostdatnim
organem. Je-li to vhodné, mélo by byt rovnéz v ramci identifikacniho procesu
zohlednéno uznani elektronickych dokumentii a sluZeb vytvarejicich ditvéru, jak jsou
uvedeny v narizeni (EU) ¢ 910/2014. Pii uplatiiovani této smérnice je tieba zohlediiovat

zasadu technologické neutrality.

Za ucelem identifikace politicky exponovanych osob v Unii by mély ¢lenské stdty vydat
seznamy konkrétnich funkci, které jsou podle vnitrostdatnich pravnich a spravnich
pitedpisii povazovdny za vyznamné veiejné funkce. Clenské staty by mély poiddat kaidou
mezindrodni organizaci akreditovanou na jejich uzemi, aby vydala a aktualizovala

seznam vyznamnych veiejnych funkci v ramci dané mezindrodni organizace.

11

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o
elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na
vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (Uft. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

8058/18

gr/JSP/rk 21
DRI CS



(24)

(25)

Postup pti prezkumu stavajicich klientti v soucasném ramci je zalozen na rizicich.
Vzhledem k vy$§imu riziku prani penéz, financovani terorismu a souvisejicich
predikativnich trestnych ¢inti spojenych s uréitymi zprostfedkujicimi strukturami by vSak
tento postup nemusel umoznovat véasné odhaleni a posouzeni rizik. Je proto dalezité
zajistit, aby byly pravidelné sledovany rovnéz urcité jasné vymezené kategorie stavajicich

klienta.

Clenské staty musi v sou¢asnosti zajistit, aby spolecnosti a jiné pravnické osoby zapsané
do rejstiiku na jejich Gizemi ziskaly a mély adekvatni, presné a aktudlni informace o svém
skutecném majiteli. Potieba piesnych a aktualnich informaci o skute¢ném majiteli je
klicovym faktorem pfti sledovani pachatelil trestnych ¢int, kteti by jinak mohli skryt svou
totoznost za korporatni strukturu. Celosveétove propojeny finanéni systém umoZiuje
skryvani a presuny finan¢nich prosttedkt po celém svéte a ti, ktefi perou penize a financuji

terorismus, jakoz 1 jini zloCinci v rostouci mife tuto moznost vyuzivaji.
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Je nutno objasnit zvlastni urcujici faktor, ktery clensky stat je odpovédny za sledovani a
registraci informaci o skute¢nych majitelich svétenskych fondt a podobnych pravnich
usporadani. Kvili rozdilim v pravnich systémech ¢lenskych statii nejsou urcité svérenske
fondy a podobna pravni usporddani sledovany ani registrovany nikde v Unii. Informace o
skute¢nych majitelich svétenskych fondl a osobach v rovnocenném postaveni

v podobnych pravnich uspotadanich by mély byt registrovany tam, kde jsou usazeni nebo
maji své bydlisté. Aby bylo zajiSténo Gcinné sledovani a registrace informaci o skute¢nych
majitelich svéfenskych fondl a podobnych pravnich uspotadani, je rovnéz nezbytna
spoluprace mezi clenskymi staty. Propojeni registrit Clenskych statii skutecnych majiteli
svéienskych fondit a podobnych pravnich uspoiddani by mélo tyto informace zp¥istupnit
a zaroveri by mélo zajistit, aby se zabrdnilo vicendsobné registraci tychZ svérenskych

fondii a podobnych pravnich uspoiddani v Unii.
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Pravidla vztahujici se na svérenské fondy a podobna pravni uspoidadani v souvislosti s
PpFistupem k informacim o jejich skutecnych majitelich by méla byt srovnatelna s
pravidly, kterda v tomto ohledu plati pro spolecnosti a jiné pravnické osoby. Vzhledem

k Siroké Skale typii svérenskych fondii, které v soucasnosti v Unii existuji, a vzhledem

k jesté vétsi variabilité podobnych pravnich usporadani, by mély rozhodnuti o tom, zda je
Ci neni svéiensky fond nebo podobné pravni uspordddni srovnatelné podobné se
spolecnostmi a jinymi pravnickymi osobami, prijimat clenské staty. Cilem vnitrostdatnich
pravnich piedpisu, kterymi se tato ustanoveni provadi, by mélo byt zabranit uZivani
svéienskych fondit nebo podobnych pravnich uspoidddni k prani penéz, financovani

terorismu Ci k souvisejicim predikativnim trestnym Ciniim.
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Vzhledem k riiznorodé povaze svéienskych fondii a podobnych pravnich usporddani by
Clenské staty mély byt v ramci vnitrostdtniho prdava a v souladu s pravidly pro ochranu
tdajit opravnény stanovit uiroveri transparentnosti s ohledem svéienské fondy a podobna
pravni usporadani, které nejsou srovnatelné se spoleCnostmi a jinymi pravnickymi
osobami. Riziko prani penéz a s nim souvisejiciho financovani terorismu se miiZe lisit
podle charakteristiky typu svéienského fondu nebo podobného pravniho uspordddni,
Ppiic¢em? pochopeni téchto rizik se miiZe v priubéhu casu vyvijet, napiiklad v diisledku
vnitrostdtnich a nadndrodnich posouzeni rizik. Z tohoto ditvodu by mély byt Clenské staty
opravnény stanovit SirSi pristup k informacim o skute¢nych majitelich svéienskych
fondii a podobnych prdavnich uspoidadani, pokud tento piistup piedstavuje opatieni
nezbytné a priméiené legitimnimu cili piredchazent vyuZivani finanéniho systému pro
ucely prani penéz nebo financovani terorismu. Pri uréovdani urovné transparentnosti
informaci o skutecnych majitelich téchto svéienskych fondii nebo podobnych prdavnich
uspoiddani by clenské staty mély brat naleZity ohled na ochranu zdakladnich prav
Jjednotlivcii, zejména prava na soukromi a ochranu osobnich udaji. Pristup k
informacim o skute¢nych majitelich svéirenskych fondii a podobnych pravnich
uspoidadani by mél byt poskytnut kazdé osobé, ktera prokdze opravnény zdjem. Pristup by
mél byt poskytnut rovnéz kazdé osobé, ktera predloZi pisemnou Zadost ve vitahu ke
svéirenskému fondu nebo podobnému pravnimu uspovdadani, drZi-li nebo vlastni-li
kontrolni podil v jakékoli spolecnosti nebo jiné pravnické osobé zapsané do rejstiiku
mimo Unii prostiednictvim piimého nebo nepiimého vlastnictvi, a to i véetné akcii na
majitele, nebo ji ovlada jinymi prostiedky. Kritéria a podminky poskytnuti pristupu

k Zadostem o informace o skutecnych majitelich svéienskych fondii a podobnych
pravnich uspordadani, by mély byt dostatecné piesné a v souladu s cili této smérnice. Pro
clenské staty by mélo byt moZné odmitnout pisemnou Zadost, pokud existuji primérené

divody pro podezieni, Ze tato pisemnd Zdadost neni v souladu s cili této smérnice.
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Za ucelem zajisténi pravni jistoty a rovhych podminek je nezbytné jasné stanovit, kterda
pravni usporadani usazend v Unii by méla byt povaZovana za podobna svérenskym
fondiim na zakladé jejich funkci nebo struktury. KaZdy ¢lensky stdt by proto mél byt
povinen urcit svéirenské fondy, uznava-li je jeho vnitrostatni pravo, a podobna pravni
usporadani, které mohou byt ziizeny v souladu s jeho vnitrostatnim pravnim rdamcem
nebo zvyklostmi a které maji strukturu nebo funkce podobné svéienskym fondiim,
nap¥iklad v tom, Ze umoZiiuji oddéleni nebo odpojeni mezi pravnim a skuteCnym
majitelem aktiv. Poté by Clenské staty mély Komisi oznamit kategorie, charakteristiku,
Jjména a piipadné pravni zdklad téchto svéifenskych fondii a podobnych pravnich
uspoidddani za iicelem jejich zveiejnéni v Uiednim véstniku Evropské unie, &im# se
ostatnim Clenskym statiim umozni je identifikovat. Je tieba vzit v uvahu, Ze svéienské
fondy a podobna pravni uspoidadani mohou mit napiic Unii riiznou pravni povahu. V

pripadech, kdy jsou charakteristiky svéienského fondu nebo podobného pravniho

uspordaddani svou strukturou nebo funkcemi srovnatelné s charakteristikami spolecnosti a

Jjinych pravnickych osob, by verejny pristup k informacim o skutecnych majitelich
prispél k boji proti zneuZivani svéienskych fondit a podobnych pravnich uspoidadani
Stejné jako miiZe veiejny pristup prispivat k prevenci zneuZivani u spolec¢nosti a jinych

pravnickych osob pro ucely prani penéz a financovdni terorismu.
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Vetejny ptistup k informacim o skutecnych majitelich umoZiiuje rovnéz, aby tyto
informace byly ve vétsi miie zkoumdany obcanskou spolecnosti, véetné tisku nebo
organizaci obéanské spolecnosti, a prispiva k zachovani divéry v integritu obchodnich
transakci a financniho systéemu. MiiZe prispét k boji proti zneuZivani spolec¢nosti a jinych
pravnickych osob a pravnich usporadani k prani penéz a financovani terorismu, a to
jednak tim, Ze napomiiZe vySetiovdni, a jednak 7 hlediska reputacnich ucinkii, vzhledem
k tomu Ze kazdy, kdo by s nimi mohl uzav¥it transakce, bude zndt totoZnost jejich
skutecnych majitelii. Usnadni rovnéz véasnou a ucinnou dostupnost informaci pro
financni instituce i orgdny, véetné orgdnii tietich zemi, které se podileji na boji proti
témto trestnym Cinuim. Pristup k témto informacim by rovnéZ pomohl pii vySetiovani

prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych Cinii a financovani terorismu.

Duveéra investort a Siroké vetejnosti ve finan¢ni trhy zavisi do znaéné miry na existenci
vhodného rezimu zvetejiiovani, ktery zajist'uje transparentnost, pokud jde o skute¢né
majitele a kontrolni struktury spolecnosti. To plati zejména pro systémy spravy a fizeni
spolecnosti, které se vyznacuji koncentrovanym vlastnictvim, jak je tomu v Unii. Velci
investofi se zna¢nymi pravy, pokud jde o hlasovani a penézni toky, mohou na strané jedné
podporovat dlouhodoby riist a vykonnost podniku. Na strané druhé vSak mohou mit
skute¢ni majitelé s kontrolnim vlivem a s velkymi hlasovacimi bloky pobidky k odklonu
podnikovych aktiv a moznost ziskat osobni prospéch na tkor minoritnich investort.
Piipadnou vyssi ditvéru ve financni trhy je tieba povaZovat za pozitivni vedlejsi ucinek,
a nikoliv za ucel zvySeni transparentnosti, jimZ je vytvoieni prostiedi méné ndachylného

ke zneuZiti k uceliim prani penéz a financovdni terorismu.
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(33)

Divéra investorii a Siroké veiejnosti ve financni trhy zavisi do znacné miry na existenci
vhodného reZimu zveiejiiovani, ktery zajist'uje transparentnost, pokud jde o skutecné
majitele a kontrolni struktury spolecnosti a jinych pravnickych osob, jakoZ i nékterych
typii svéirenskych fondii a podobnych pravnich uspoiddani. Clenské stdty by proto mély
umoznit pristup k informacim o skutecnych majitelich dostatecné jasnym a
koordinovanym zpiisobem, a to prostiednictvim stanoveni jednoznacnych pravidel
ohledné verejného pristupu, tak aby tieti osoby v celé Unii byly schopny zjistit, kdo jsou
skutecni majitelé spolecnosti a jinych pravnickych osob, jakoZ i nékterych typii

svéienskych fondit a podobnych pravnich usporddani.

Clenské staty by proto mély umoznit piistup k informacim o skutednych majitelich
spolecnosti a jinych pravnickych osob dostate¢né soudrznym a koordinovanym zptsobem,
a to prostfednictvim centralnich registrd, v nichZ jsou obsazeny informace o skute¢nych
majitelich, a stanovenim jednozna¢ného pravidla pro vetejny ptistup, aby mohly treti
osoby v celé Unii zjistit, kdo jsou skutecni majitelé spolecnosti a jinych pravnickych osob.
Je rovnéZ nezbytné vytvorit soudriny prdavni ramec, ktery zajisti lepsi pristup k
informacim o skuteénych majitelich svéienskych fondit a podobnych pravnich
uspoiddani v okamZiku, kdy jsou v Unii registrovany. Pravidla vitahujici se na svéienské
fondy a podobna pravni usporadani v souvislosti s pristupem k informacim o jejich
skutecnych majitelich by méla byt srovnatelnd s pravidly, kterda v tomto ohledu plati pro

spolecnosti a jiné pravnické osoby.
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(34) Ve vSech pripadech, at’ uz ve vitahu ke spolecCnostem a jinym pravnickym osobam, nebo
svérenskym fonditm a podobnym pravnim uspordadanim, je tteba usilovat o nalezitou
rovnovahu zejména mezi obecnym vetejnym zajmem ve vztahu k I pfedchéazeni prani
penéz a financovani terorismu a zékladnimi pravy subjektl idaji. Soubor tdaja, které maji
byt zvetejnény, by mél byt omezeny, mél by byt stanoven jednozna¢né a tipln€ a mélo by
se jednat o udaje obecné povahy, aby se minimalizovala ptfipadna ujma zptsobena
skute¢nym majitelim. Informace, které jsou pfistupné vetejnosti, by se sou¢asné nemély
vyznamné liSit od udaji, jez jsou shromazd’ovany v soucasnosti. Aby se omezilo
zasahovani do prava na respektovani soukromého zivota obecné, a zejména na ochranu
soukromych udajti, mély by tyto informace souviset v zasad¢ s postavenim skutecnych
majitelt spolecnosti a jinych pravnickych osob a svétenskych fondl a podobnych
pravnich uspoiddani a mély by se disledné tykat oblasti hospodarské ¢innosti, v niz
skute¢ni majitelé psobi. Pokud ¢len vrcholného vedeni byl identifikovan jako skuteCny
majitel pouze 7 titulu své funkce, a nikoli na zdkladé drieného viastnického podilu nebo
kontroly vykondvané jinymi prostiedky, mélo by to byt v registrech jasné uvedeno. V'
souvislosti s informacemi o skutecnych majitelich mohou clenské stdty stanovit, Ze v
centralnich registrech ma byt uvedena informace o stdtni prislusnosti, a to zejména u
skuteénych majiteli ciziho piivodu. K usnadnéni evidencénich postupit a s ohledem na
skutecnost, Ze naprostd vétSina skutecnych majitelit budou stdtni prislusnici statu
spravujictho dany centrdlni registr, mohou clenské staty predpokladat, Ze skutecny

majitel je jejich statnim p¥isluSnikem, pokud neni uveden opak.
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I Posilena vetejna kontrola ptispéje k predchdzeni zneuzivani pravnickych osob a pravnich
uspofadani, véetn€ vyhybani se daflovym povinnostem. Je proto nezbytné, aby byly
informace o skute¢nych majitelich pFistupné prosttednictvim vnitrostatnich registrli a
prostfednictvim systému propojeni registri po dobu alesporii péti let poté, co zanikly
duvody registrace informaci o skutecném majiteli svéienského fondu nebo podobného
privniho uspoidddni. Clenské staty by viak m&ly mit moznost stanovit v pravnich
ptedpisech zpracovavani informaci o skute¢nych majitelich, véetné osobnich udaji, pro
jiné ucely, pokud toto zpracovavani spliuje cil vefejného zajmu a predstavuje nezbytné a

piiméfené opatieni v demokratické spole¢nosti s ohledem na sledovany legitimni cil.
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K zajisténi pfiméteného a vyvazeného piistupu a zaruceni prava na soukromy zivot a
ochranu osobnich udaji by mély mit ¢lenské staty moznost stanovit vyjimky vztahujici se
na zvefejiovani prostfednictvim registrii informaci o skute¢nych majitelich a o pfistupu k
témto informacim ve vyjimecnych pfipadech, pokud by tyto informace vystavily
skute¢ného majitele nepiimérenému riziku podvodu, inosu, vydirani, vymdahani penéz,
obté&Sovini, nasili nebo zastrasovani. Clenské stdaty by rovnés mély byt oprdvnény
poZadovat registraci on-line s cilem identifikovat jakoukoli osobu, ktera Zada

o informace 7 registru, jakoz i uhradu poplatku za pvistup k informacim uvedenym

Vv registru.
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Propojeni mezi centralnimi registry Clenskych stdatit obsahujicimi informace

o skute¢nych majitelich prostiednictvim evropské centralni platformy ziizené smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132"° vyZaduje koordinaci vnitrostdtnich
systémii, které jsou po technické strance odlisné. Proto je tieba prijmout technicka
opatieni a specifikace, které by mély rozdily mezi registry zohlednit. Za ucelem zajisténi
Jjednotnych podminek k provedeni této smérnice by mély byt Komisi svéieny provadéci
pravomoci k ieSeni téchto technickych a provoznich otazek. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s pirezkumnym postupem podle ¢lanku 5 navizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 182/20117. Zapojeni lenskych statit do fungovdni celého
systému by mélo byt v kaZdém piipadé zajisténo prostiednictvim pravidelného dialogu
mezi Komisi a zastupci ¢lenskych statii ohledné zaleZitosti tykajicich se fungovani

systému a jeho budouciho rozvoje.

12

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna 2017 o
nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti (Uf. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(38) Na zpracovavani osobnich udaji podle této smérnice se vztahuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679'4. V diisledku toho by fyzické osoby, jejichi osobni
udaje jsou uchovdavany ve vnitrostdatnich registrech jakoZto informace o skutecnych
majitelich, o tom mély byt informovany. Zpristupnény by mély byt mimoto pouze osobni
udaje, které jsou aktudlni a odpovidaji redlnému stavu skutecnych majitelii, piicem?, tito
skutecni majitelé by méli byt informovdani o svych pravech podle stavajiciho pravniho
ramce Unie pro ochranu udaji, jak je stanoven v navizeni (EU) 2016/679 a ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680'°, a o postupech vztahujicich se na vykon
téchto prav. Kromé toho, aby se zabranilo zneuZivani informaci uchovavanych
v registrech a zajistila se rovnovaha prav skute¢nych majitelii, by Clenské staty mély mit
moZnost zvaZit i to, zda by nebylo vhodné skutecnému majiteli zpFistupnit informace o

Zadajici osobé spolu s pravnim zakladem pro jeji Zadost.

14 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
Gidajii a o zrugeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti pfislusnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestd, o volném
pohybu tchto tdaji a o zrugeni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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39) Pokud by hldSeni nesrovnalosti ze strany finanénich zpravodajskych jednotek
a prislu§nych orgdnii ohrozilo probihajici vySetiovani, mély by financni zpravodajské
jednotky nebo piislusné organy odloZit hlaSeni nesrovnalosti do okamZiku, kdy ditvody
pro jeji neohlasSeni pominou. Kromé toho by financni zpravodajské jednotky a prislusné
organy nemély ohlaSovat jakoukoli nesrovnalost, pokud by to bylo v rozporu s kterymkoli
ustanovenim vnitrostdtniho prdva o diivérnosti nebo pokud by se tim dopustily

informovani pachatele v rozporu s pravem.
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(40) Touto smérnici neni dotéena ochrana osobnich udajt, které prislusné organy zpracovavaji

podle smérnice (EU) 2016/680.

(41) Priistup k informacim a vymezeni opravnéného zajmu by se mély ridit pravem clenského
Stdtu, v némz jsou svéirensky sprdavce svéienského fondu nebo osoba v rovnocenném
postaveni v podobném pravnim uspoiddani usazeni nebo maji bydlisté. Pokud svéiensky
spravce svéirenského fondu nebo osoba v rovnocenném postaveni v podobném prdavnim
usporadani nejsou usazeni nebo nemaji bydlisté v Zadném clenském stdté, mély by se
pristup k informacim a vymezeni opravnéného zajmu vidit pravem clenského stdatu, v
jehoZ registru se nachazi informace o skutecném majiteli svéirenského fondu nebo

podobného pravniho uspordadani v souladu s ustanovenimi této smérnice.
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(42) Clenské stdaty by mély vymezit oprdavnény zdjem, a to jak ve formé obecného pojeti,
tak jako kritérium pro pristup k informacim o skutecnych majitelich v jejich
vnitrostdtnim pravu. Tato vymezeni by zejména neméla omezovat pojem oprdavnéného
zajmu na pripady probihajiciho spravniho nebo soudniho ¥izeni, a méla by umoZnit
pripadné zohlednéni preventivni ¢innosti v oblasti boje proti prani penéz, financovdani
terorismu a souvisejicim predikativnim trestnym Cinitm, kterou vykondvaji nevladni
organizace a investigativni novindii. Po propojeni vnitrostdatnich registrit skute¢nych
majitelii by se vnitrostdtni i pieshranicni pristup k registritm vS§ech ¢lenskych statii mél
umoZiovat na zakladé vymezeni opravnéného zdajmu stanoveného v lenském stdaté, v
jehoZ registru se nachazi informace o skute¢nych majitelich svéienského fondu nebo
podobného pravniho uspoiadani v souladu s ustanovenimi této smérnice, a to na zdakladé
rozhodnuti piijatého piislu§nymi orgdany uvedeného clenského stitu. Pokud jde
o vnitrostdtni registry skute¢nych majitelii, pro ¢lenské staty by mélo byt rovné? moiné
ZFidit mechanismy pro odvolani proti rozhodnutim o poskytnuti nebo zamitnuti piistupu
k informacim o skute¢nych majitelich. V zajmu zajisténi soudriné a ucinné registrace a
vymény informaci by ¢lenské staty mély zajistit, aby jejich orgdn povéieny zrizenim
registru pro informace o skutecném vlastnictvi svéirenskych fondii nebo jinych pravnich
uspoiddani podobnych svéienskym fonditm spolupracoval se svymi protéjSky v ostatnich
clenskych statech a vymérioval si informace o svéienskych fondech a podobnych
pravnich uspoiaddanich, které se vidi pravem jednoho Elenského statu, pricem? jsou

spravovdny v jiném clenském stdté.
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(43) Pieshranicni korespondencni vitahy s respondencni instituci ze tieti zemé charakterizuje
to, fe se jednd o zdlefitost pribéinou a repetitivni. Clenské stdty by proto, pokud vyZaduji
Diijeti opatieni zesilené hloubkové kontroly v této konkrétni souvislosti, mély vzit
v uvahu, Ze korespondencni vitahy nezahrnuji jednordazové transakce ani pouhou
vyménu kapacit pro zasilani zprav. Navic vzhledem k tomu, Ze ne v§echny pieshranicni
korespondencni bankovni sluzby predstavuji stejnou miru rizika prani penéz
a financovani terorismu, miize byt intenzita opati‘eni stanovenych touto smérnici uréena
na zakladé uplatiiovani zasad pristupu zaloZeném na posouzeni rizik, aniz by se
predjimala mira rizika prani penéz a financovani terorismu, kterou danda respondencni

finanéni instituce predstavuje.
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(43)

(46)

Je dulezité zajistit, aby byla pravidla pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
povinnymi osobami spravné uplatiiovana. V této souvislosti by Clenské staty mély posilit
ulohu orgédnt vetejné moci, které ptisobi jako piislusné orgény se stanovenou odpovédnosti
za boj proti prani penéz nebo financovani terorismu, v¢etn¢ financ¢nich zpravodajskych
jednotek, organti, které vykonavaji funkci v oblasti vysetfovani nebo trestniho stihani prani
penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti a financovani terorismu a sledovani a
zajiStovani nebo zmrazovani a konfiskace majetku pochéazejiciho z trestné ¢innosti, organii
pfijimajicich ozndmeni o ptfeshranicni piepraveé obéziva a prevoditelnych nastroji na
dorucitele a organt s povinnostmi v oblasti dohledu nebo monitorovani, které maji zajistit
plnéni pozadavki ze strany povinnych osob. Clenské stity by mély posilit tilohu

Pprislusnych organii, véetné protikorupcénich a daiiovych organii.

Clenské staty by mély zajistit ucinny a nestranny dohled nad vSemi povinnymi osobami,
PFednostné ze strany verejnych orgdnii prostiednictvim samostatného a nezavislého

vnitrostdtniho regulacniho orgdanu nebo orgdanu dohledu.

Pachatelé trestnych cinit presouvaji vynosy z nezakonné cinnosti prostiednictvi fady
financnich zprostiedkovatelii, aby se vyhnuli odhaleni. Je proto diileZité povolit
uvérovym a financénim institucim vymériovat si informace nejen mezi cleny skupiny, ale
také s dalSimi uvérovymi a financénimi institucemi, a to s naleZitym ohledem na pravidla

pro ochranu udajii stanovend ve vnitrostdatnim prdavu.
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Piislu$né organy dohliZejici na povinné osoby pro ucely zajisténi souladu s touto
smérnici by mély mit moznost spolupracovat a vyméiiovat si diivérné informace bez
ohledu na svou povahu ¢i postaveni. Z tohoto ditvodu by mély mit piislusné orgdany
odpovidajici pravni zaklad pro vyménu diuvérnych informaci a spoluprdci prislusnych
orgdnii dohledu pro boj proti prani penéz a financovdni terorismu a orgdnii
provadéjicich obezietnostni dohled by neméla neumysiné branit pravni nejistota, jez,
miiZe byt dusledkem chybéjicich vyslovnych ustanoveni v této oblasti. Dohled nad
skute¢nym uplatitovanim politiky skupiny v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu by mél probihat v souladu se zasadami konsolidovaného dohledu, jak jsou

stanoveny v prislusnych evropskych odvétvovych pravnich predpisech.

(48) Vyména informaci a poskytovani pomoci mezi prislu§nymi organy clenskych stdtii jsou
pro ucely této smérnice nezbytné. Clenské stdty by proto nemély tuto vyménu informaci
ani vzdjemnou pomoc zakazovat ani je jakkoli nepfiméiené nebo nepatiicné podmiriovat.
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Clenské staty se v souladu se Spoleénym politickym prohlasenim ¢lenskych statii a Komise
ze dne 28. z4i1 2011 o informativnich dokumentech'® zavazaly, Ze v od@ivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni o opattenich pfijatych k provedeni smérnice ve vnitrostatnim
pravu o jeden ¢i vice dokumentd, které objasnuji vztah mezi jednotlivymi ustanovenimi
smérnice a prisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastroju ptijatych k provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu. V pfipad¢ této smérnice povazuje normotviirce predlozeni téchto

dokumentu za odiivodnéné.

Jelikoz cile této smérnice, totiz ochrany finan¢niho systému prostfednictvim piedchéazeni,
odhalovani a vySetfovani prani penéz a financovani terorismu, nemtize byt dosazeno
uspokojive Clenskymi staty, nebot” jednotliva opatieni pfijata ¢lenskymi staty na ochranu
jejich finanénich systémul by mohla byt neslucitelna s fungovanim vnitiniho trhu a se
zasadami pravniho statu a vetejné politiky Unie, ale spiSe jej z divodu rozsahu a t€¢inkt
muze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato smérnice rdmec toho, co

je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

16

Ut. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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(52)

Tato smérnice dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané Listinou zakladnich prav
Evropské unie (ddle jen ,,Listina®) zejména pravo na respektovani soukromého a
rodinného zivota (¢lanek 7 Listiny), pravo na ochranu osobnich udaji (¢lanek 8 Listiny) a

svobodu podnikani (¢lanek 16 Listiny).

P¥i vypracovani zpravy hodnotici provadéni této smérnice by Komise méla vénovat
ndleZitou pozornost tomu, aby byla respektovina zdkladni prava a zdasady uznané

v Listiné.
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Vzhledem k nutnosti zavést urychlené opatfeni pfijata za i¢elem posileni rezimu Unie
stanoveného pro piedchdzeni prani penéz a financovani terorismu a vzhledem k zavazkiim
¢lenskych stati prikro€it rychle k provedeni smérnice (EU) 2015/849 ve vnitrostatnim
pravu, | pFi¢ems zmény smémice (EU) 2015/849 || by mély byt || provedeny do ... /18
mésicii ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost]. Clenské stdty by mély ziidit
registry skutecnych majitelii v piipadé spolecnosti a jinych pravnickych osob do ... [18
mésicit ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v platnost], a v piipadé svéienskych
fondii a podobnych pravnich uspoidadani do ... [20 mésicii ode dne vstupu této
pozméiiujici smérnice v platnost]. Centralni registry by mély byt propojeny
prostiednictvim evropské centrdlni platformy do ... [32 mésicit po vstupu této
pozméiiujici smérnice v platnost]. Clenské stdty by mély zavést centralizované
automatizované mechanismy umoziujici v€asnou identifikaci majitelt bankovnich a
platebnich ucth a bezpecnostnich schranek do ... [26 mésicit ode dne vstupu této

pozméitujici smérnice v platnost].
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(54) Evropsky inspektor ochrany uidajii byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001'7 a vydal stanovisko dne 2. tnora 20173,

(55) Smérnice (EU) 2015/849 I by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

17 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o
ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy a institucemi

Spoleéenstvi a 0 volném pohybu téchto udajt (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

18 Ut. vést. C 85, 18.3.2017, s. 3.
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D

Clanek 1
Zmény smérnice (EU) 2015/849
Smérnice (EU) 2015/849 se méni takto:

CL 2 odst. 1 bod 3 se méni takto:

a)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»@)  auditory, externi ucetni a daiiové poradce a jakékoli jiné osoby, které se
zavazi poskytovat hmotnou pomoc, podporu ¢i poradenstvi v dariovych
zaleZitostech jako hlavni predmét obchodni i profesni ¢innosti, a to bud’
P¥imo, ¢i prostiednictvim jinych osob, s nimiz je uvedend jind osoba

spojend; “;

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

»d)  realitni maklére, a to i tehdy, pokud jednaji jako zprostiedkovatelé pri
prondjmu nemovitosti, avSak pouze ve spojeni s transakcemi, u nichZ vyse

mésicniho najmu dosdahne vyse 10 000 EUR nebo vice; “;

¢) dopliuji se nova pismena, kterd znéji:

»Z)  poskytovatele I sméndrenskych sluzeb mezi virtudlnimi ménami a ménami

s nucenym ob¢hem,;
h) poskytovatele virtualnich penézenek I ;

i) osoby obchodujici i jednajici jako zprostiedkovatelé pii obchodovani s
uméleckymi dily v piipadé, Ze hodnota transakce i souvisejicich transakci
dosahne vyse 10 000 EUR nebo vice, a to i tehdy, pokud je tato éinnost

vykondvana uméleckymi galeriemi a aukcénimi sinémi;

J) osoby, které skladuji, obchoduji Ci jednaji jako zprostiedkovatelé v ramci
obchodu s uméleckymi dily, pokud se tak déje v tzv. svobodnych pristavech
a v piipadé, Ze hodnota transakce i souvisejicich transakci dosahne vyse

10 000 EUR nebo vice. “
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2)

Clanek 3 se méni takto:

a)

bod 4 se méni takto:

)

pismeno a) se nahrazuje timto:

” a)

teroristické trestné Ciny, trestné Ciny spojené s teroristickou
skupinou a trestné Ciny spojené s teroristickymi cinnostmi uvedené v

hlavach II a II1 smérnice (EU) 2017/541%;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15.
biezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje ramcové
rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV
(U¥. vést. L 88, 31.3.2017, 5. 6).
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ii)  pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) Cinnosti zlo¢innych spoléeni ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 ramcového

rozhodnuti Rady 2008/841/SVV'*;

* Ramcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. iijna 2008 o

boji proti organizované trestné &innosti (U¥. vést. L 300, 11.11.2008,
s. 42).%

b) v bodé 6 se pismeno b) nahrazuje timto:
»b) v pFipadé svéienskych fondit vSechny ndsledujici osoby:
i) zakladatele;
ii)  svéienského sprdavce nebo svérenské spravce;

iii) 0sobu nebo osoby vykonavajici dohled nad spravou svérenského

fondu, existuji-li;

iv) obmyjslené, nebo pokud jesté nebyly urceny konkrétni fyzické osoby,
které maji prospéch z pravniho uspoidadani nebo pravnické osoby,
okruh osob, v jejichz hlavnim zajmu je pravni uspoidaddani nebo

pravnicka osoba zaloZena nebo provozovana;

v)  jakoukoli jinou fyzickou osobu, ktera v konecném disledku
vykondva kontrolu nad svéienskym fondem prostiednictvim piimého

¢i neprimého vlastnictvi nebo jinymi prostiedky.”;
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d)

bod 16 se nahrazuje timto:

,»10) ,.elektronickymi penézi“ elektronické penize ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 smérnice
2009/110/ES, avsak s vyloucenim penézni hodnoty uvedené v ¢l. 1 odst. 4 a 5

zminéné smeérnice;*;
doplnuji se nové body, které znéji:

,»18) ,,virtudlnimi ménami‘ digitalni reprezentace hodnoty, kterad neni vydana ¢i
garantovdna centralni bankou ani orgdnem vetejné moci, neni nutn¢ spojena
se zdakonné stanovenou ménou a nemd prdvni status mény ¢i penéz, je vSak
fyzickymi nebo pravnickymi osobami pfijimana jako prostiedek smény a mize

byt elektronicky prfevadéna, uchovavana a obchodovana;

19) ,,poskytovatelem virtudlni penéZenky* subjekt poskytujici sluzby, jejichz
cilem je ochranovat jménem klientit soukromé Sifrovaci klice za ucelem

drZeni, uchovavani a prevodu virtudlnich mén.
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3)

Clinek 6 se méni takto:

a) v odstavci 2 se pismena b) a c) nahrazuji timto:

”» b)

rizika souvisejici s kaZdym prislus§nym odvétvim véetné odhadii
piedpokladané penéZni hodnoty prani penéz u kazdého piislusného odvétvi

poskytnutych Eurostatem, jsou-li k dispozici;

Vv wvev s

nejrozsSirenéjsi prostiedky, které pachatelé trestnych Cinit vyuZivaji k prani
vynosu 7 nezakonné ¢innosti, véetné prostiredkit pouZivanych zejména v
transakcich mezi Clenskymi stdty a tietimi zemémi, jsou-li k dispozici, a to bez
ohledu na identifikaci této tieti zemé jako vysoce rizikové tieti zemé podle cl.

9 odst. 2.

b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

Komise zpravu uvedenou v odstavci 1 zpiistupni clenskym statiiom a povinnym
osobam, aby jim pomohla identifikovat, chapat, iidit a zmiriiovat riziko prani
penéz a financovdni terorismu a aby umoznila dal§im zucastnénym strandam,
vCetné vnitrostdtnich zakonoddrcii, Evropského parlamentu, evropskych
organii dohledu a zastupci financénich zpravodajskych jednotek, rizikiim lépe
porozumét. Zprava bude zveiejnéna nejpozdéji Sest mésicii poté, co bude
dana k dispozici ¢lenskym statiim, avSak bez téch Casti zpravy, které obsahuji

utajené informace. “.
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4) Clanek 7 se méni takto:

a) v odstavci 4 se dopliiuji novd pismena, kterda znéji:

b)

”ﬁ

g

sdeli institucionalni strukturu a obecné postupy svého reZimu pro boj proti
prani penéz a financovani terorismu, zahrnujici mimo jiné i financni
zpravodajskou jednotku, daiiové orgdany a stdtni zdstupce, jakoZ i piidélené
lidské a financni zdroje, a to v rozsahu, v jakém jsou tyto informace k

dispozici;

poda zpravu o usili ¢lenského stitu a zdrojich (lidskych i rozpoctovych)

vyélenénych na boj proti prani penéz a financovani terorismu. “;

odstavec 5 se nahrazuje timto:

» 5.

Clenské stity poskytnou vysledky svych posouzeni rizik, véetné jejich
aktualizovanych verzi Komisi, evropskym organiim dohledu a ostatnim
Clenskym statiim. Ostatni Clenské staty mohou Clenskému stdtu, ktery provadi
posouzeni rigik, pripadné poskytnout dalsi relevantni informace. Shrnuti

posouzeni rigik je veiejné pristupné. Toto shrnuti nesmi obsahovat utajované

informace. “
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5) Clanek 9 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Komisi je svéiena pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s Clankem 64, kterymi identifikuje vysoce rizikové tieti zemé, pricem?

zohledni strategické nedostatky, zejména v téchto oblastech:

a)  pravni a instituciondlni ramec dané tieti zemé pro boj proti prani penéz

a financovani terorismu, predevsim:

i)  povaZovani prani penéz a financovdni terorismu za trestny cin;
ii)  opatieni tykajici se hloubkové kontroly klienta;

iii) poZadavky tykajici se vedeni zaznamii;

iv) poZadavky na oznamovani podezielych transakci;

v)  dostupnost piesnych a véasnych informaci o skutecnych
majitelich pravnickych osob a pravnich uspoidadani pro piislusné

organy;

b)  pravomoci a postupy piisluSnych orgdnii tieti zemé pro ucely boje proti
prani penéz a financovdni terorismu, véetné ndaleZité ucinnych,
piiméienych a odrazujicich sankci, jakoZ i postupy tieti zemé pri

spoluprdci a vyméné informaci s prisluSnymi orgdny clenskych statii;

¢)  ucinnost reZimu tieti zemé pro boj proti prani penéz a financovani

terorismu pri ieSeni rizik v této oblasti. *;
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b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

w4. Komise p¥i pFipravé aktii v pienesené pravomoci uvedenych v odstavci 2
zohledni prislusna hodnoceni, posouzeni nebo zpravy, které vypracovaly
mezindrodni organizace a tvirci standardii v oblasti predchdzeni prani penéz

a boje proti financovani terorismu. “
6) V élanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

w1.  Clenské staty zakd%i svym iivérovym institucim a finanénim institucim vedeni
anonymnich uctii, anonymnich vkladnich knizek nebo anonymnich
bezpecnostnich schranek. Clenské stity v kazdém piipadé vyZaduji, aby byli
majitelé existujicich anonymnich uctii, anonymnich vkladnich knizek nebo
anonymnich bezpecnostnich schranek a piijemci vynosit z nich podrobeni
opatienim hloubkové kontroly klienta nejpozdéji do ... [Sest mésicit ode dne vstupu
této pozméiiujici smérnice v platnost] a v kaZdém pripadé nejpozdéji pred jakymkoli

pouZitim téchto ucti, vkladnich knizek nebo bezpecnostnich schranek.
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7) Clanek 12 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

i)

i)

v prvnim pododstavci se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,»a)  platebni prostiedek neni dobijeci nebo ma stanoven mésicni limit pro
platebni transakce nejvyse 150 EUR, jejz Ize Cerpat jen v tomto ¢lenském

state;
b)  maximalni ¢astka uchovavana elektronicky neptekracuje 150 EUR;";

druhy pododstavec se zrusuje;

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Clenské staty zajisti, aby se odchylka stanovena v odstavci 1 tohoto ¢lanku
nevztahovala na I zpétnou vyménu penézni hodnoty elektronickych penéz za
hotovost nebo na vybér hotovosti z takové penézni hodnoty, je-li vyméiovana
¢astka vyssi nez 50 EUR, nebo v piipadé platebni transakce na dalku ve
smyslu ¢l. 4 bodu 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366%*, pokud vySe zaplacené Castky piesahne 50 EUR za transakci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne

25. listopadu 2015 o platebnich sluZbdch na vnitinim trhu, kterou se méni
smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a naiizeni (EU)

¢ 1093/2010 a zrusuje smérnice 2007/64/ES ( Ut vést. L 337, 23.12.2015,
s. 35).
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c)

doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

”3-

Clenské staty zajisti, aby ivérové a finanéni instituce I pusobici jako
akceptanti akceptovaly platby uskuteénéné s anonymnimi predplacenymi
kartami vydanymi ve tfetich zemich pouze tehdy, pokud tyto karty spliuji

pozadavky rovnocenné pozadavkiim stanovenym v I odstavcich 1 a 2.

Clenské stity se mohou rozhodnout nep¥ijimat na svém vizemi platby

provedené pomoci anonymnich predplacenych karet.
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8) V ¢élanku 13 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

»d)  zjisténi a ovefeni totoznosti klienta na zakladé dokument, idajii nebo
informaci ziskanych ze spolehlivého a nezavislého zdroje, pripadné vcetné
elektronickych prostiedku identifikace, piislusnych sluZeb vytvdiejicich
ditvéru podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014" ¢i
jakéhokoli jiného bezpecného postupu identifikace na dalku nebo
elektronické identifikace, regulovaného, uznaného, schvdaleného nebo

Pprijatého prislusnymi vnitrostatnimi orgdny;

* Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23.
Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluZbdach vytvaiejicich ditvéru pro

elektronickeé transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES

(U¥. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 73).”;
b) na konec pismene b) se dopliiuje nova véta, kterd zni:

»Pokud se Zjisti, Ze skutecnym majitelem je osoba ve vrcholném vedeni ve smyslu
¢l. 3 bodu 6 pism. a) podbodu ii), piijmou povinné osoby nutnd priméiend opatieni
k ovéieni totoZnosti fyzické osoby, kterd zastdavda pozici ve vrcholném vedeni, a
povedou zaznamy o ucinénych krocich i o vzniklych obtiZich béhem procesu

ovérovani.

8058/18 gr/ISP/rk 54
DRI CS



9)

10)

Clinek 14 se méni takto:

a) v odstavci 1 se dopliiuje novd véta, kterda zni:

» PFi navazovani nového obchodniho vztahu se spolecnosti, jinou pravnickou

osobou, svérenskym fondem Ci pravnim uspovdadanim s podobnou strukturou nebo

Jfunkcemi jako svéienské fondy (ddle jen ,,podobna pravni uspoiadani®), které

podléhaji registraci informaci o skutecnych majitelich podle élanku 30 nebo 31,

musi povinné osoby ziskat osvédceni o registraci i vypis 7 registru.“;

b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

”5'

Clenské staty od povinnych osob vyzaduji, aby uplatiiovaly opateni hloubkové
kontroly klienta nejen na vSechny nové klienty, ale také ve vhodnych
okamzicich na stavajici klienty pti zohlednéni miry rizika, véetn¢ okamzik,
kdy se méni relevantni okolnosti klienta, nebo v pfipadé€, ma-li povinna osoba v
prabéhu prislusného kalendainiho roku zékonnou povinnost kontaktovat
klienta za ticelem piezkumu relevantnich informaci tykajicich se skute¢nych
mayjitell ¢ pokud takovou povinnost povinna osoba méla I podle smérnice

Rady 2011/16/EU".

Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. unora 2011 o spravni spolupraci v
oblasti dani a o zruSeni smérnice 77/799/EHS (UF. vést. L 64, 11.3.2011, s. 1)
ve znéni smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, pokud jde o
povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (UF. vést. L 359,

16.12.2014, s.1).“

Clanek 18 se méni takto:

a) v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

V ptipadech uvedenych v ¢lancich 18a az 24 a v jinych ptipadech spojenych s

vys$s§im rizikem, které urci ¢lenské staty nebo povinné osoby, ¢lenské staty vyzaduji,

8058/18

gr/JSP/rk 55
DRI CS



aby povinné osoby uplatnovaly opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta s cilem

odpovidajicim zptisobem fidit a zmirnit uvedena rizika.*;
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b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.

Clenské stity od povinnych osob vyaduji, aby v rdmci rozumnych

predpokladii zkoumaly pozadi a ucel vSech transakci, které spliiuji alespor

nékterou 7 nasledujicich podminek:

i)  jedna se o sloZité transakce;

ii) jedna se o neobvykle velké transakce;

iii) transakce jsou provadény neobvyklym zpiisobem;

iv)  transakce nemaji zjevny ekonomicky nebo zdakonny ucel.

Povinné osoby musi zejména zvysit miru a zpiesnit povahu sledovani
obchodniho vztahu s cilem urdit, zda se tyto transakce nebo Cinnosti zdaji

podezielé. “

8058/18

gr/JSP/rk
DRI

57

CS



11) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 18a

1.  Co se tyka obchodnich vztahit &i transakcei souvisejicich s vysoce rizikovymi tietimi

zemémi identifikovanymi] || podle ¢1. 9 odst. 2, &lenské stity vyZaduji od

povinnych osob, aby uplatiovaly I nize uvedena opatieni zesilené hloubkové

kontroly klienta:

a)  ziskani dalSich informaci o klientovi a o skutecném majiteli ¢i skutecnych
majitelich;

b)  ziskani dalSich informaci o zamyslené povaze obchodniho vztahu;

¢)  ziskadni informaci o zdroji finan¢nich prostfedkl a zdroji majetku klienta a
skute¢ného majitele i skutecnych majitelit;

d)  ziskéni informaci o diivodech zamyslenych nebo uskutecnénych transakci;

e)  ziskdni souhlasu od vrcholného vedeni ohledné navézani nebo pokracovani v
obchodnim vztahu;

f)  zesilené sledovani obchodniho vztahu zvySenim poctu a ¢astéjSim provadénim

kontrol a vybérem vzorku transakei, které vyzaduji blizsi posouzeni.

Clenské stity mohou od povinnych osob piipadné vyZadovat, aby zajistily, %e prvni

platba bude provedena prostiednictvim uctu vedeného na jméno klienta u uvérové

instituce, na kterou se vitahuji poZadavky hloubkové kontroly klienta, jeZ nejsou

slabsi, neZ poZadavky stanovené v této smérnici.
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2. Kromé opatieni uvedenych v odstavcei 1 a v souladu s mezinadrodnimi zavazky Unie
I ¢lenské staty od povinnych osob vyZaduji, I , aby v pFislusSnych pripadech
uplatiiovaly na ebchodni vztahy ¢i transakce souvisejici s vysoce rizikovymi tietimi
zemémi identifikovanymi podle ¢l. 9 odst. 2 jedno Ci vice dodateénych zmirfiujicich

opatteni. Uvedend opatieni spocivaji v jednom nebo nékolika 7 téchto opatieni:
a) v uplatnéni dalsich prvki zesilené hloubkové kontroly;

b) v zavedeni zesilenych mechanismil oznamovéni nebo systematického

oznamovani finan¢nich transakeci;

¢) vomezeni obchodnich vztahti nebo I transakci s fyzickymi nebo pravnickymi
osobami ze ti‘etich zemi identifikovanych jako vysoce rizikové zemé podle ¢l. 9

odst. 2.
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3. Krom¢ opatfeni uvedenych v odstavei 1 I Clenské stétyl uplatiiji v prislusnych

pripadech a v souladu s mezinarodnimi zavazky Unie na vysoce rizikové tieti zemé

identifikované podle Cl. 9 odst. 2 jedno ¢i vice z téchto opatieni:

a)

b)

d)

odmitnuti zfizeni dcefinych podnikii nebo pobocek ¢i zastoupeni povinnych
osob z dotcené zeme nebo jiné zohlednéni skutecnosti, Ze prislusna povinnd
osoba pochazi ze zem¢, kterd nema adekvatni rezimy pro boj proti prani penéz

a financovani terorismu;

zakaz ziizeni pobocek nebo zastoupeni povinnych osob v dotcené zemi nebo
jiné zohlednéni skutecnosti, Ze se piislusna pobocka nebo zastoupeni bude
nachazet v zemi, ktera nema adekvatni rezimy pro boj proti prani pen¢z a

financovani terorismu;

vyzadovani vétsiho dohledového Setfeni nebo ptisnéjsi pozadavky na externi
audit u pobocek a dcetinych podnikt povinnych osob nachézejici se v dotCené

zemi;

vyzadovani ptisnéjSich pozadavkil na externi audit u finan¢nich skupin s

ohledem na jejich pobocky a dcefiné podniky nachézejici se v dotéené zemi;

pozadavek, aby #vérové a financni instituce prezkoumaly a pozménily nebo v
pripadé potfeby ukoncily korespondencni vztahy s respondencénimi institucemi

v dotéené zemi.
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4.  Ptiptijeti nebo uplatiiovani opatieni stanovenych v odstavci 2 a 3, pokud jde o
rizika, jez jednotlivé tieti zemé predstavuji, Clenské staty podle potieby zohledni
ptislusna hodnoceni, posouzeni nebo zpravy, které vypracovaly mezinarodni
organizace a tvlrci standardl v oblasti pfedchazeni prani penéz a boje proti

financovani terorismu.

5. Pied pfijetim nebo uplatiiovanim opatieni stanovenych v odstavcich 2 a 3 vyrozumi

Clenské staty Komisi.*;

12) V ¢élanku 19 se navéti nahrazuje timto:
wPokud jde o pieshranicni korespondencni vitahy zahrnujici provadéni plateb s urcitou
respondencni instituci ze tieti zemé, Clenské stdaty kromé opatieni zesilené hloubkové
kontroly klienta stanovenych v ¢lanku 13 od svych uvérovych instituci a financénich
instituci vyZaduji, aby p¥i vstupovdni do obchodnich vztahi:“.
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13)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
»Cldnek 20a

1.  KaZdy clensky stdat vyda a aktualizuje seznam uvadéjici konkrétni funkce, které
Jjsou podle vnitrostdatnich pravnich a spravnich piedpisii povaZovany za vyznamné
veirejné funkce ve smyslu ¢l. 3bodu 9. Clenské stity poZdadaji mezindrodni
organizace akreditované na jejich uzemi, aby pro ucely ¢l. 3bodu 9 vydaly a
aktualizovaly seznam vyznamnych verejnych funkci v téchto mezindarodnich

organizacich. Uvedené seznamy se zaSlou Komisi a mohou byt zverejnény.

2. Komise sestavi a aktualizuje seznam piesnych funkci, které jsou povaZoviny za
vyznamné veiejné funkce na uirovni orgdnii a instituci Unie. Tento seznam rovné?
zahrnuje v§echny funkce, které mohou byt svéieny zdastupciim tietich zemi a

mezindrodnich organii akreditovanych na urovni Unie.

3. Komise na zdkladé seznamii uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vypracuje
pro ucely ¢l. 3 bodu 9 jednotny seznam viech vyznamnych veiejnych funkci. Tento

jednotny seznam se zveiejni.

4. S funkcemi na seznamu uvedeném v odstavci 3 tohoto ¢lanku se naklada v souladu

s podminkami stanovenymi v ¢l. 41 odst. 2.“
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14)

V ¢lanku 27 se odstavec 2 nahrazuje timto:

”2-

Clenské staty zajisti, aby povinné osoby, na které se klient obrati, podnikly nalezité
kroky k zajisténi toho, aby tfeti osoby na vyzadani neprodlené poskytly pfislusné
kopie udajl o zjis§tovani a ovéfovani totoznosti, pfipadné vcetné I udajt ziskanych
pomoci elektronickych prostiedki identifikace, prislusnych sluzeb vytvarejicich
dtavéru podle natizeni (EU) €. 910/2014 nebo jakéhokoli jiného bezpecného postupu
identifikace na dalku nebo elektronické identifikace, regulovaného, uznaného,

schvaleného nebo prijatého prisluSnymi vnitrostatnimi orgdny. <
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15)

Clanek 30 se méni takto:

a)

odstavec 1 se méni takto:
i) prvni pododstavec se nahrazuje timto:
., Clenské stdty zajisti, aby spole¢nosti a jiné pravnické osoby zapsané
v rejstiiku na jejich uzemi mély povinnost ziskat a mit adekvdatni, piesné
a aktudlni informace o svém skutecném majiteli, véetné podrobnosti
o ucasti skuteéného majitele. Clenské stdty zajisti, aby poruSeni tohoto
Clanku podléhala ucinnym, piiméienym a odrazujicim opatifenim nebo
sankcim.“;
ii) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:
., Clenské stdty vyfaduji, aby skute¢ni majitelé spole¢nosti nebo jinych
pravnickych osob, mimo jiné prostiednictvim akcii, hlasovacich prav,
vlastnického podilu, akcii na majitele ¢i kontroly provadéné jinymi
prostiredky, poskytly témto subjektiim veSkeré informace potiebné k tomu,

aby spolecnost nebo jind pravnicka osoba splnila poZadavky podle prvniho

pododstavce. ;
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b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»d.

Clenské stity vyiaduji, aby informace uchovavané v centrdlnim registru
uvedeném v odstavci 3 byly adekvatni, presné a aktudlni, a zavedou
mechanismy ke splnéni tohoto ucelu. Tyto mechanismy zahrnuji
pozadavek, aby povinné osoby a pripadné i piislusné organy v rozsahu, v
jakém tento poZadavek nebude zbytecné zasahovat do jejich funkci,
oznamily jakékoli jimi zjisténé nesrovnalosti mezi informacemi o
skuteénych majitelich dostupnymi v centralnich registrech a informacemi o
skutecnych majitelich, které maji k dispozici. V piipadé oznamenych
nesrovnalosti ¢lenské staty zajisti, aby byla p¥Fijata vhodna opatieni k
véasnému ieSeni téchto nesrovnalosti a aby byla pripadné mezitim do

centralniho registru zanesena zvlastni poznamka. “;
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c) I odstavec 5 se nahrazuje timto:
»3. Clenské stity zajisti, aby informace o skutecnych majitelich byly vidy
k dispozici:
a)  piisluSnym organim a financnim zpravodajskym jednotkam, a to
bez omezeni;
b)  povinnym osobam v ramci hloubkové kontroly klienta v souladu
s kapitolou I1.“
c¢)  jakékoli osobé z Siroké veiejnosti.
Osoby uvedené v pismeni c) musi mit povoleny pristup piinejmensim
k informacim o jméné, mésici a roce narozeni, zemi bydlisté a statni
prislus$nosti skutecného majitele a i o povaze a rozsahu ucasti skutecného
majitele.
Clenské stity mohou za podminek stanovenych vnitrostitnim privem
zpFistupnit dal§i informace umoZiiujici zjisténi totoZnosti skutecného
majitele. Uvedené dalsi informace zahrnuji alespoii datum narozeni ¢i

kontaktni udaje v souladu s pravidly pro ochranu udaji. “;
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d) vklada se novy odstavec, ktery zni:
w35a. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze informace uchovdavané ve svych
vnitrostdtnich registrech uvedenych v odstavci 3 zpiistupni pod podminkou
registrace on-line a zaplaceni poplatku, ktery nesmi byt vyssi nez
administrativni ndklady na zpiistupnéni téchto informaci, véetné nakladit

na spravu a rozvoj registru.“;

e) odstavec 6 se nahrazuje timto:

6. Clenské stdty zajisti, aby ptisluiné organy a finanéni zpravodajské jednotky
mély v€asny a neomezeny piistup ke vSem informacim uchovavanym v
centralnim registru uvedeném v odstavci 3 bez nutnosti upozornit dotéeny
subjekt. Clenské stdity umozni rovnéz véasny piistup pro povinné osoby pii

pfijimani opatfeni hloubkové kontroly klienta v souladu s kapitolou II.

Piislusnymi organy, jimz je udélen pfistup do centralniho registru uvedeného v
odstavci 3, jsou organy vetejné moci se stanovenou odpovédnosti za boj proti
prani penéz nebo financovani terorismu, jakoZ i darnové uiady, organy dohledu
nad povinnymi osobami a orgdny, které vySetiuji nebo trestné stihaji prani
penéz, souvisejici predikativni trestné Ciny a financovani terorismu, sleduji a

zajiStuji nebo zmrazuji a odnimaji majetek pochazejici z trestné ¢innosti.*;
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P odstavec 7 se nahrazuje timto:

»7.  Clenské stdty zajisti, aby piislu$né orgdny a finanéni zpravodajské jednotky
byly schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 3 poskytovat prislus§nym
organum a financénim zpravodajskym jednotkam jinych clenskych statit véas
a bezplatné.
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g)

odstavce 9 a 10 se nahrazuji timto:

”9-

Za vyjimecnych okolnosti stanovenych vnitrostatnim pravem mohou ¢lenské
staty v ptipadé, Ze by pfistup uvedeny v odst. 5 prvnim pododstavci pism. b) a
¢) vystavil skute¢ného majitele neptimeéfenému riziku, riziku podvodu, tnosu,
vydirani, obtéZovani, nasili nebo zastrasovani nebo pokud je skutecnym
majitelem nezletila nebo jinak pravné nezptsobild osoba, stanovit na zakladé
individudlniho posouzeni pfipadu vyjimku z takovéhoto pfistupu ke vS§em nebo
nékterym informacim o skute¢ném majiteli. Clenské stdty zajisti, aby byly tyto
vyjimky udéleny na zakladé podrobného hodnoceni vyjimecné povahy danych
okolnosti. Pravo na spravni prezkum rozhodnuti o vyjimce a na ucinnou
soudni ochranu je zaruceno. Clensky stat, ktery udélil vijimky, zveFejni roéni
statistické udaje o poctu udélenych vyjimek a uvedenych ditvodech a predloZi

tyto udaje Komisi.

Vyjimky udélené podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se nevztahuji na
uveérove instituce a financni instituce a na ty povinné osoby uvedené v ¢l. 2

odst. 1 bodé 3 pism. b), které jsou vefejnymi Ciniteli.
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10.

Clenské staty zajisti, aby centralni registry uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku
byly propojeny prostiednictvim evropské centralni platformy ziizené podle ¢l.
22 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132*.
Napojeni centralnich registrii ¢lenskych stati na platformu je zajisténo podle
technickych specifikaci a postupti stanovenych v provadécich aktech, které
Komise pftijala podle clanku 24 smérnice (EU) 2017/1132 a podle ¢lanku 31a

této smérnice.

Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku byly
ptistupné prostfednictvim systému propojeni rejstiika ziizeného podle ¢l. 22
odst. 1 smérnice (EU) 2017/1132 v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy

¢lenskych statd, kterymi se provadi odstavce 5, 5a a 6 tohoto ¢lanku.

Informace uvedené v odstavci 1 jsou pristupné prostiednictvim vnitrostdatnich
rejstiikii a systému propojeni registrit po dobu alespori péti let, avSak nejdéle
po dobu deseti let poté, co byla spolecnost nebo jind pravnicka osoba 7
registru vymazdna. Clenské staty spolupracuji mezi sebou navzajem a s

Komisi za uc¢elem zavedeni riznych typl piistupu v souladu s timto clankem.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne
14. ¢ervna 2017 o nékterych aspektech prava obchodnich
spolecnosti (| Ur. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).*;
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16) Clanek 31 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty zajisti, aby se tento ¢lanek pouzil na svéfenské fondy a ostatni
druhy pravnich uspotadani, jako je napiiklad fiducie, urcité druhy
Treuhandu ¢i fideicomisu, pokud se svou strukturou nebo funkcemi podobaji
sveéfenskym fondim I . Clenské stdty uréi kritéria pro uréeni toho, zda maji
pravni uspoiddani strukturu nebo funkce podobné svéirenskym fondiim s

ohledem na takova pravni usporadani vidici se jejich pravnim iadem.

Kazdy clensky stat vyzaduje, aby svéfensti spravei jakéhokoli vyslovné
ziizeného svéienského fondu spravovaného v daném clenském staté ziskali a
méli adekvéatni, presné a aktudlni informace o skuteéném majiteli, pokud jde o

svétensky fond. Tyto informace zahrnuji udaje o totoznosti:

a)  zakladatele nebo zakladatelit,

b)  svéfenského spravce nebo svéienskych spravcii;

c)  osoby nebo osob vykondvajicich dohled nad spravou svétenského fondu,
existuji-li;

d)  obmyslenych nebo kategorie obmyslenych;

e)  kterékoli dalsi fyzické osoby, kterd vykonava faktickou kontrolu nad
sveéirenskym fondem.

Clenské stity zajisti, aby poruSeni tohoto Eldnku podléhala

ucinnym, priméienym a odrazujicim opatifenim nebo sankcim. “;
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b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.

Clenské stity zajisti, aby svéfensti spravci nebo osoby v rovnocenném
postaveni v podobnych pravnich uspoiadanich uvedenych v odstavci 1 tohoto
Clanku, o svém postaveni informovali povinné osoby a aby jim vcas poskytli
informace uvedené v odstavci 1 tohoto élanku, pokud v postaveni
svérenského spravce nebo osoby v rovnocenném postaveni v podobnych
pravnich uspordadanich navazuji obchodni vzitah nebo provadéji

piileZitostnou transakci piekracujici prahové hodnoty stanovené v ¢l. 11

pism. b), c) a d).*;
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¢)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,3a. Clenské stity vyfaduji, aby byly informace o skuteéném majiteli vyslovné
ziizeného svéienského fondu a podobnych pravnich uspordadani uvedenych v
odstavci luchovavany v centralnim registru skutecnych majitelit ziizeném
Clenskym statem, v némz jsou svéiensky spravce svéienského fondu nebo
osoba v rovnocenném postaveni v podobném pravnim uspordadani usazeni

nebo maji bydliste.

V pripadé, Ze se misto usazeni i bydlisté svéienského spravce svéienského
fondu nebo osoby v rovnocenném postaveni v podobném pravnim uspoidadani
nachazi mimo uzemi Unie, informace uvedené v odstavci 1 jsou uchovavany v
centralnim registru ziizeném c¢lenskym statem, v némz svéiensky sprdavce
svéienského fondu nebo osoba v rovnocenném postaveni v podobném
pravnim uspoiddani navaze obchodni vitah ¢i nabude viastnictvi nemovitosti

Jjménem svéienského fondu nebo podobného pravniho uspoiddani.

V pFipadé, Ze svérensti spravci svéFenského fondu nebo osoby v rovnocenném
postaveni v podobném pravnim uspoidadani jsou usazeni nebo maji bydlisté v
ruznych clenskych statech nebo pokud svéiensky spravce svéienského fondu
nebo osoba v rovnocenném postaveni v podobném prdavnim uspoidadani
navaze vice obchodnich vztahit jménem svéienského fondu ¢i podobného
pravniho usporddadni v jiném Clenském stdté, Ize osvédceni o registraci nebo
vypis obsahujici informace o skute¢ném majiteli 7 registru vedeného

v jednom Clenském staté povaZovat za dostateéné k tomu, aby byla povinnost

registrace povazovdana za splnénou.*;
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d)

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Clenské staty zajisti, aby informace o skutecném majiteli svéienského fondu

¢i podobného pravniho usporddani byly vzdy k dispozici:

a)

b)

d)

pfislusnym organiim a finan¢nim zpravodajskym jednotkam, a to bez

jakéhokoli omezent,

povinnym osobam v rdamci hloubkové kontroly klienta v souladu

s kapitolou II;

kterékoli fyzické nebo pravnické osobé, kterda miiZe osvédcit opravnény

zdjem;

kterékoli fyzické nebo pravnické osobé, kterd poda pisemnou Zadost ve
vztahu k svéienskému fondu nebo podobnému pravnimu usporddani,
drZi-li nebo vlastni-li kontrolni podil v jakékoli spoleCnosti nebo jiné
pravnické osobé odlisné od téch, jeZ jsou uvedeny v ¢l. 30 odst. 1, a to
prostirednictvim piimého nebo nepiimého vlastnictvi, véetné akcii na

majitele, nebo prostirednictvim kontroly jinymi prostiedky.

8058/18

gr/JSP/rk 74
DRI CS



Informace dostupné fyzickym nebo pravnickym osobam uvedenym v prvnim
pododstavci pism. ¢) a d) musi obsahovat jméno, mésic a rok narozeni, zemi
bydlisté a statni prislusnost skutecného majitele, jakoZ i udaje o povaze

a rozsahu ucasti skutecného majitele.

Clenské stity mohou za podminek stanovenych vnitrostitnim privem
zpFistupnit dal§i informace, jeZ umozni Zjistit totoZnost skutecného majitele.
Tyto dalsi informace zahrnuji alespoii datum narozeni nebo kontaktni udaje
v souladu s pravidly pro ochranu udajii. Clenské stity mohou umosnit Sirsi
pristup k informacim uchovavanym v registru v souladu s jejich

vnitrostatnim prdavem.

Ptislusnymi organy, jimz je udé€len pfistup k centrdlnimu registru uvedenému v
odstavci 3a, jsou organy vetejné moci se stanovenou odpovédnosti za boj proti
prani penéz nebo financovani terorismu, jakoz i dafiové uiady, orgdny pro
dohled nad povinnymi osobami a organy, které vysetiuji nebo trestné stihaji
prani penéz, souvisejici predikativni trestné ¢iny a financovani terorismu a
sleduji a zajist'uji nebo zmrazuji a odnimaji majetek pochdzejici z trestné

¢innosti.*;
f)  vklada se novy odstavec, ktery znis

"4a. Clenské stity se mohou rozhodnout, %e zpiistupni informace uchovivané v
jejich vnitrostdatnich registrech uvedenych v odstavci 3a za podminky on-line
registrace a zaplaceni poplatku, ktery nesmi piekrocit administrativni naklady
souvisejici se zpristupnénim téchto informaci, véetné ndakladit na udribu a rozvoj

registru."’;

P odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Clenské stdty vyZaduji, aby informace uchovivané v centrdlnim registru
uvedeném v odstavci 3a byly adekvdtni, pFesné a aktudlni, a zavedou

mechanismy ke splnéni tohoto ucelu. Tyto mechanismy zahrnuji
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poZadavek, aby povinné osoby a pripadné i piislusné organy v rozsahu, v
jakém tento poZadavek nebude zbyteCné zasahovat do jejich funkci,
oznamily jakékoli jimi zjisténé nesrovnalosti mezi informacemi o
skutecnych majitelich dostupnymi v centrdlnich registrech a informacemi o
skute¢nych majitelich, které maji k dispozici. V pFripadé oznamenych
nesrovnalosti élenské staty zajisti, aby byla pFijata vhodna opatieni k ieSeni
nesrovnalosti véasnym zpiisobem a aby byla piipadné mezitim do

centrdlniho registru zanesena zvldastni poznamka. “;
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g)  odstavec 7 se nahrazuje timto:

»7.  Clenské stdty zajisti, aby piislu$né orgdny a finanéni zpravodajské jednotky
byly schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 3 poskytovat prislus§nym
organum a financénim zpravodajskym jednotkam jinych clenskych statit véas
a bezplatné. “;
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h)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»/a. Zavyjimecnych okolnosti, které jsou stanoveny ve vnitrostatnim prdavu,
mohou clenské staty v ptipad€, ze by ptistup uvedeny v odst. 4 prvnim
pododstavci pism. b), ¢) a d) vystavil skute¢ného majitele nepiiméirenému
riziku, riziku podvodu, unosu, vydirani, obtéZovdani, nasili nebo zastraSovani
nebo pokud je skuteCnym majitelem nezletila nebo jinak pravné nezpusobila
osoba, stanovit na zaklad¢ individualniho posouzeni ptipadu vyjimku z
takovéhoto pfistupu ke vSem nebo nékterym informacim o skute¢ném majiteli.
Clenské stity zajisti, aby byly tyto vyjimky udéleny na zdkladé podrobného
hodnoceni vyjimecné povahy danych okolnosti. Pravo na spravni piezkum
rozhodnuti o vyjimce a na tiéinnou soudni ochranu je zaruceno. Clensky stdt,
ktery udélil vyjimku, zverejni rocCni statistické udaje o poctu udélenych

vyjimek a uvedenych ditvodech a piedloZi tyto uidaje Komisi.

Vyjimky udé€lené podle prvniho pododstavce se nevztahuji na aveérové instituce
a finan¢ni instituce a na ty povinné osoby uvedené v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 pism.

b), které jsou vefejnymi Ciniteli.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne stanovit vyjimku podle prvniho pododstavce,
nesmi omezit piistup piislusnych organti a finan¢nich zpravodajskych jednotek

k informacim.;
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1)  odstavec 8 se zrusuje;
) odstavec 9 se nahrazuje timto:

9. Clenské staty zajisti, aby centralni registry uvedené v odstavci 3a tohoto ¢lanku
byly propojeny prostiednictvim evropské centralni platformy ztizené podle ¢l.
22 odst. 1 smérnice (EU) 2017/1132. Napojeni centralnich registri ¢lenskych
statl na platformu je zajisténo podle technickych specifikaci a postupti
stanovenych v provadécich aktech, které Komise ptijala podle clanku 24

smérnice (EU) 2017/1132 a ¢lanku 31a této smérnice.

Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku byly
zvetejnény rovnéz prostiednictvim systému propojeni rejstiikl ziizeného podle
¢l. 22 odst. 2. smérnice (EU) 2017/1132 v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

ptedpisy ¢lenskych statl, kterymi sek provadi odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku.

Clenské staty piijmou odpovidajici opatieni k zajisténi toho, aby
prostiednictvim jejich vnitrostatnich registrli a systému propojeni registrii byly
k dispozici pouze takové informace uvedené v odstavci 1, které jsou aktualni a
odpovidaji skutecné skute¢nému majiteli, a aby byl ptistup k témto

informacim udélen v souladu s pravidly pro ochranu udaja.

Informace uvedené v odstavci 1 jsou pristupné prostiednictvim vnitrostdatnich
registrii a systému propojeni rejstiikit po dobu alespori péti let, avSak nejdéle
po dobu deseti let poté, co zanikly divody registrace informaci o skutecném

majiteli uvedené v odstavci 3a . Clenské staty spolupracuji s Komisi za uéelem

zavedeni riznych typt pfistupu v souladu s odstavci 4 a 4a.%;
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k)

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,,10. Clenské staty oznami Komisi kategorie, popis charakteristik, ndzvy a

Pripadné pravni zaklad svéienskych fondii a podobnych pravnich usporadani
uvedenych v odstavci 1 do ... [12 mésicii ode dne vstupu této pozmériujici
smérnice v platnost]. Komise zverejni konsolidovany seznam téchto
svéienskych fondii a podobnych pravnich uspoidddani v Uiednim véstniku
Evropské unie do ... [14 mésicit ode dne vstupu této pozmérnujici smérnice v

platnost].

Do 26. ¢ervna 2020 predloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu,
v niZ bude posouzeno, zda vSechny svérenské fondy a podobna pravni
usporadani uvedené v odstavci 1, které se ridi pravem clenskych statii, byly
Fadné identifikovany a zda se na né vitahuji povinnosti stanovené touto
smérnict. V piipadé potieby ucini Komise nezbytné kroky k tomu, aby jednala

na zakladé vysledkii této zpravy. «
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17) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

»Clinek 31a

Provadéci akty

Komise kromé provadécich akti prijatych podle clanku 24 smérnice (EU) 2017/1132 a v

souladu s rozsahem piisobnosti ¢lankii 30 a 31 této smérnice, piijme v pripadé potieby

prostirednictvim provadécich aktii technické specifikace a postupy nezbytné pro

propojeni centralnich registrit ¢lenskych statii uvedenych v ¢l. 30 odst. 10 a ¢l. 31 odst. 9,

pokud jde o:

a)  technické specifikace stanovici soubor technickych udajit nezbytnych pro to, aby
platforma plnila své funkce, jakoZ i zpiisoby uchovdavani, pouZivani a ochrany
téchto udajii;

b)  spolecna kritéria pro zpiistupnéni informaci o skuteénych majitelich v ramci
systému propojeni registrii, v zdavislosti na uirovni pristupu, jeZ umozni clenské
staty;

¢)  technické detaily tykajici se zpiisobu, jakym maji byt informace o skutecnych
majitelich zpiistupnény;

d)  technické podminky pro dostupnost sluzeb poskytovanych systémem propojeni
registrii;
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e)  technickad FeSeni pro zajisténi riiznych druhii piistupu k informacim o skutec¢nych

majitelich podle ¢l. 30 odst. 5 a ¢l. 31 odst. 4;

P zpuisoby platby, jestliZe je pristup k informacim o skutecnych majitelich podminén

uhradou poplatku podle ¢l. 30 odst. 5a a ¢l. 31 odst. 4a, piicem? se pFihlédne k

dostupnym platebnim ndstrojium, jako jsou platebni transakce na ddlku.
Tyto provadéci akty se prijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 64a odst. 2.

Komise v ramci svych provadécich aktiit musi usilovat o to, aby se pouZivaly jiz osvédcené
technologie a existujici postupy. Komise zajisti, aby v souvislosti s vyvijenim systémii
nevznikaly ndklady piekracujici ramec toho, co je naprosto nezbytné k provadéni této
smérnice. Provadéci akty Komise se musi zakladat na transparentnosti a vyméné

zkuSenosti a informaci mezi Komisi a ¢lenskymi stdty. “
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18) V ¢lanku 32 se dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»9.  AniZ je dotcen Cl. 34 odst. 2, musi kazda finan¢ni zpravodajska jednotka v
rdamci svych funkci byt schopna Zddat, ziskat a pouZivat informace od
kterékoli povinné osobyl za ucelem stanovenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, a
to i v ptipadé, ze nebylo poddno piedchozi oznameni podle ¢l. 33 odst. 1

prvniho pododstavce pism. a) nebo 34 odst. 1.
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19)

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 32a

1. Clenské staty zavedou centralizované automatizované mechanismy, jako jsou
centralni registry nebo centralni elektronické systémy vyhledavani dat, které
umoznuji véasnou identifikaci fyzickych nebo pravnickych osob, jez vlastni nebo
kontroluji platebni ucty I a bankovni Uty oznacené Cislem ve formdtu IBAN ve
smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 260/2012" a bezpecénostni
schrdanky vedené u uvérovych instituci na jejich uzemi. Clenské staty oznami Komisi

charakteristiky téchto vnitrostatnich mechanismi.

2. Clenské staty zajisti, aby informace uchovavané v centralizovanych mechanismech
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly neprodlené a v celém rozsahu piimo
dostupné vnitrostatnim finanénim zpravodajskym jednotkam. Informace jsou
dostupné také prisluSnym vnitrostatnim orgdniim za ucelem plnéni jejich povinnosti
podle této smérnice. Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajské jednotky byly
schopny poskytovat v€as informace uchovavané v centralizovanych mechanismech
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku jinym finanénim zpravodajskym jednotkam v

souladu s ¢lankem 53.
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Prostfednictvim centralizovanych mechanismt uvedenych v odstavcei 1 jsou k

dispozici a lze vyhledavat tyto informace:

— u klienta — majitele uctu a jakékoli osoby, kterd prohlasuje, Ze jedna jménem
klienta: jméno doplnéné bud’ dal§imi identifikacnimi tdaji, které se vyzaduji
podle vnitrostatnich piedpisti provadéjicich ¢l. 13 odst. 1 prvni pododstavec

pism. a) ve vnitrostatnim pravu, nebo jedine¢nym identifikacnim ¢islem,;

— u skute¢ného majitele klienta — majitele ¢tu: jméno doplnéné bud’ dalsimi
identifika¢nimi 0idaji, které se vyzaduji podle vnitrostatnich predpist
provadgjicich ¢l. 13 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) ve vnitrostatnim pravu,

nebo jedineCnym identifika¢nim Cislem;

— u bankovniho nebo platebniho tctu: ¢islo IBAN a datum otevieni a uzavieni

uctu;

— u bezpecnostni schranky: jméno ndajemce doplnéné bud’ dal§imi
identifikacnimi udaji, které se vyZaduji podle vnitrostdtnich predpisit
provadeéjicich ¢l. 13 odst. 1, nebo jedine¢nym identifikacnim Cislem a dobou

trvani najmu.

Clenské stity mohou zvdsit, zda budou vyZadovat, aby byly p¥istupné a vyhledatelné
prostiednictvim centralizovanych mechanismii dal§i informace, které jsou
povaZovany za nezbytné k tomu, aby financni zpravodajské jednotky a piislusné

organy mohly plnit své povinnosti podle této smérnice.

Do 26. cervna 2020 predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, v ni
vyhodnoti podminky a technické specifikace a postupy pro zajisténi bezpecného a
ucinného propojeni centralizovanych automatizovanych mechanismii. V piipadé

potieby ke zpravé piipoji legislativni navrh.

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 260/2012 ze dne 14. biezna 2012,
kterym se stanovi technické a obchodni poZadavky pro thrady a inkasa v eurech a

kterym se méni naiizeni (ES) ¢. 924/2009 ( Ut vést. L 94, 30.3.2012, s. 22).%;
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20)

Vklada se novy Clanek, ktery zni:

., Cldnek 32b

w1

Clenské stdty zajisti finanénim zpravodajskym jednotkdm a piislusnym orgdniim
Dpristup k informacim, které umoziiuji véasnou identifikaci jakychkoli fyzickych
nebo pravnickych osob vlastnicich nemovitosti, a to i prostiednictvim registrit nebo

elektronickych systémii vyhleddvani dat, jsou-li k dispozici.

Do 31. prosince 2020 predloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu,
v niZ vyhodnoti nezbytnost a primérenost harmonizace informaci obsaZzenych v

registrech a také nezbytnost propojeni téchto registri. V piipadé potieby ke zpravé

DPFipoji legislativni navrh. ©
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21) V ¢l. 33 odst. 1 prvnim pododstavci se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) pfimo poskytnou finan¢ni zpravodajské jednotce na jeji zddost vSechny potiebné

informace.
22) V élanku 34 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

w2a. Organy stavovské samospravy urcené Clenskymi stdaty zveiejni vyrocni zpravu

obsahujici:
a) informace o opatienich prijatych podle ¢lanki 58, 59 a 60;

b)  informace o poctu piijatych hlaseni o pripadech poruSeni piedpisi, jak je

uvedeno v ¢lanku 61, byla-li takova hlaSeni prijata;

¢) informace o poctu hlasSeni, jeZ prijal organ stavovské samospravy uvedeny v
odstavci 1, a poc¢tu hldSeni, ktera organ stavovské samospravy pripadné

piedal financéni zpravodajské jednotce;

d) PFipadné informace o poctu a popis opatieni, jeZ jsou provadéna podle ¢lanku 47 a 48 za

ucelem sledovani dodrZovani povinnosti ze strany povinnych osob vyplyvajicich z:
i) Clankii 10 az 24 (hloubkova kontrola klienta);
ii) Clanka 33, 34 a 35 (oznamovdni podezielych transakci);
iii) Clanku 40 (vedeni zaznamii); a

iv)  Clankii 45 a 46 (vnitini kontroly). “
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23)

Clinek 38 se nahrazuje timto:

., Cldnek 38

Clenské stdty zajisti, aby fyzické osoby, véetné zaméstnancii a zdstupcii povinné
osoby, které podavaji oznameni o podezieni na prani penéz nebo financovani
terorismu interné nebo financni zpravodajské jednotce, byly pravné chranény pied
hrozbami, odvetou nebo nepidtelskym jednanim, zejména pied nepiiznivym nebo

diskriminacénim zachazenim v zaméstnani,

Clenské stdty zajisti, aby fyzické osoby, které jsou vystaveny hrozbdam, odveté nebo
neprdtelskému jedndani nebo nepriznivému Ci diskriminacnimu zachdzeni v
zaméstndni kviili ozndmeni podezi‘eni na prani penéz nebo financovdni terorismu,
interné nebo finanéni zpravodajské jednotce, mély pravo bezpecnou cestou
predloZit stiznost prisluSnym organiim. Aniz je dotéena ditvérnost informaci
ziskanych financéni zpravodajskou jednotkou, ¢lenské staty rovnéz zajisti, aby tyto
fyzické osoby mély pravo na ucinnou ndpravu za ucelem ochrany svych prav podle

tohoto odstavce.
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24)

V ¢lanku 39 se odstavec 3 nahrazuje timto:

”3-

Zékaz uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebrani sdélovani informaci mezi
uvérovymi institucemi a finanénimi institucemi z ¢lenskych statd za predpokladu, Ze
patii do stejné skupiny, nebo mezi uvedenymi institucemi a jejich poboc¢kami a
vétSinove vlastnénymi deefinymi podniky, které jsou usazené ve tietich zemich, za
podminky, Ze uvedené pobocky a vétSinove vlastnéné dcetiné podniky plné dodrzuji
skupinové strategie a postupy, vcetné postupt pro sdileni informaci v rdmci skupiny,
v souladu s ¢lankem 45 a Ze tyto skupinové strategie a postupy spliuji pozadavky

stanovené v této smérnici.*
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25) V ¢lanku 40 se odstavec 1 méni takto:
a) v prvnim pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:
»a) Vv pripadé hloubkové kontroly klienta kopii dokumentt a informaci, které jsou
zapotiebi ke splnéni pozadavkil na hloubkovou kontrolu klienta podle kapitoly
I1, ptipadné vcetné informaci ziskanych elektronickymi prostfedky
identifikace, prostirednictvim piislusnych sluZeb vytvaiejicich ditvéru podle
natizeni (EU) €. 910/2014 nebo jakéhokoli jiného bezpecného postupu
elektronické identifikace nebo identifikace na dalku, regulovaného,
uznaného, schvdleného nebo prijatého prislusnymi vnitrostatnimi orgdany, po
dobu péti let od zaniku jejich obchodniho vztahu s klientem nebo ode dne
ptilezitostné transakce;*
b)  dopliluje se novy pododstavec, ktery zni:
»Doba uchovavani uvedend v tomto odstavci, véetné dodatecné doby uchovavani,
ktera nesmi piesahnout dalsich pét let, se pouzije rovnéz s ohledem na udaje
zptistupnéné prosttednictvim centralizovanych mechanismt uvedenych v ¢lanku
32a.°
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26)

Clinek 43 se nahrazuje timto:
»Clanek 43

Zpracovdni osobnich udajit na zakladé této smérnice pro ucely piedchdzeni prani penéz
a financovani terorismu uvedeného v ¢lanku 1 se povaZuje za otazku verejného zdajmu

podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679*.

* Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdanim osobnich udajii a o volném

pohybu téchto udajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné narizeni o ochrané

osobnich udajit) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 1).“
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27) Clinek 44 se nahrazuje timto:
,»Clinek 44
1. S cilem piispét k pripravé posouzeni rizik podle Clanku 7 ¢lenské staty zajisti, Ze
budou schopny piezkoumdvat uicinnost svych systémii pro boj proti prani penéz,
nebo financovani terorismu tim, Ze vedou komplexni statistiku o zdleZitostech
relevantnich pro ucinnost takovych systémil.
2. Statistika podle odstavce 1 musi obsahovat:

a) udaje o velikosti a vyznamu jednotlivych odvétvi, ktera spadaji do oblasti
pusobnosti této smérnice, véetné poctu fyzickych osob a subjektit
a hospodadiského vyznamu kaZdého odvétvi;

b)  udaje vypovidajici o poctu oznameni, vySetiovani a soudnich iizeni na
vnitrostdtni urovni v ramci boje proti prani penéz a financovani terorismu,
véetné poctu oznameni podezielych transakci ucinénych u finanéni
zpravodajské jednotky, o opatienich p¥ijatych v navaznosti na tato ozndameni
a v rocnich souhrnech o poctu vySetiovanych pripadii, poctu stihanych osob,
Ppoctu osob odsouzenych za prani penéz nebo financovdni terorismu, druzich
predikativnich trestnych Cinu, jsou-li tyto udaje k dispozici, a hodnoté
zmrazeného, zajisténého nebo odriatého majetku, vyjadiené v eurech;

¢)  jsou-li k dispozici, udaje o poctu a procentnim podilu oznameni, kterd vedla
k dal§imu vySetiovani, spole¢né s vyrocni zprdavou pro povinné osoby
podrobné popisujici uZitecnost oznameni, kterd podaly, a ndsledna opatieni;
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d)  udaje o poétu pieshranicnich Zadosti o informace, které financni

zpravodajska jednotka podala, obdrZela a zamitla a kterym plné i Cdasteéné

vyhovéla, rozdélené podle zemé protistrany;

e) udaje o lidskych zdrojich pridélenych prisluSnym orgdaniim odpovédnym za
dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a lidskych
zdrojich piidélenych financni zpravodajské jednotce za uicelem plnéni ukolit

uvedenych v ¢lanku 32;

f)  pocet opatieni v oblasti dohledu, na misté i na dalku, pocet poruSeni piedpisi

gjisténych na zakladé opatieni v oblasti dohledu a sankci &i spravnich

opatieni uloZenych organy dohledu.
Clenské stity zajisti, aby byl celkovy piehled jejich statistiky kaidorocné zveiejnén.

Clenské stity kazdy rok piedaji statistiku uvedenou v odstavci 2 Komisi. Komise
gverejni vyrocni zpravu, kterd shrne a vysvétli statistiku uvedenou v odstavci 2, a

ZpFistupni ji na svych internetovych strankdach.“

8058/18

gr/JSP/rk 94
DRI CS



28)

V Elanku 45 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»d.

Clenské stity a evropské orgdny dohledu se vzdjemné informuji o p¥ipadech, kdy
pravo ticeti zemé nedovoluje pouZiti strategii a postupit vyZadovanych podle
odstavce 1. V takovych piipadech Ize usilovat o ieSeni pomoci koordinované
cinnosti. PFi posuzovdni toho, které tireti zemé nedovoluji pouZiti strategii a
postupii vyZadovanych podle odstavce 1, Clenské staty a evropské orgdany dohledu
zohledni veSkeré pravni prekazky, které mohou branit iradnému pouZiti uvedenych
strategii a postupii, véetné mlcenlivosti, ochrany udajit a jinych pirekazek, které

omezuji vyménu informaci, jeZ mohou byt pro tyto ucely relevantni. “
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29)

V ¢lanku 47 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l.

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé sménarenskych sluzeb mezi virtualnimi
ménami a ménami s nucenym ob&hem a poskytovatelé virtualnich penézenek byli
registrovdni, aby sménarny, provozovny poskytujici proplaceni Sekl a poskytovatelé
sluzeb pro svétenské fondy a obchodni spole¢nosti byli povolovani nebo registrovani

a aby poskytovatel¢ sluzeb hazardnich her podléhali regulaci.*
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30) Cldanek 48 se méni takto:
a) vklada se novy odstavec, ktery zni:

wla. S cilem usnadnit a podpo¥it ucinnou spoluprdci a zejména vyménu informaci
predaji ¢lenské staty Komisi seznam organiit dohliZejicich na povinné osoby
uvedené v ¢l. 2 odst. 1, véetné jejich kontaktnich tidajii. Clenské stdty zajisti,

aby informace poskytované Komisi byly aktualizovdny.

Komise na svych internetovych strankdch zveiejni registr téchto orgdnii a
jejich kontaktni udaje. Orgdany uvedené v tomto registru slouZi v rozsahu
svych pravomoci jako kontaktni misto pro piislusné organy ostatnich
Clenskych statii. RovnéZ orgdny financéniho dohledu clenskych statii slouzi

jako kontaktni misto pro evropské orgdany dohledu.

Za ucelem zajisténi radného vymahani této smérnice cClenské staty vyZaduji,
aby vSechny povinné osoby podléhaly ndaleZitému dohledu, vcéetné pravomoci
vykondvat dohled na misté i dalkové a piijmou vhodnd a priméiend spravni

opatieni k napravé situace v piipadé poruSeni piedpisit. “;

8058/18 gr/ISP/rk 97
DRI CS



b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.

Clenské stity zajisti, aby piislusné orgdany mély odpovidajici pravomoci,
véetné pravomoci vyZadovat predloZeni veSkerych informaci potiebnych ke
sledovani dodrZovani piedpisit a provadéni kontrol, a mély odpovidajici
finanéni, lidské a technické zdroje pro plnéni svych tikolii. Clenské stdty
zajisti, aby pracovnici téchto orgdnii byli bezithonni a naleZité kvalifikovani a
dodriovali vysoké profesni standardy, véetné standardit micenlivosti, ochrany

udaju a reSeni stietu zajmii. “;
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¢

odstavec 4 se nahrazuje timto:

e

Clenské stity zajisti, aby piislusné orgdny &lenského stitu, v ném# md
povinnda osoba provozovny, dohliZely na to, Ze tyto provozovny dodriuji
vnitrostdtni piedpisy daného Clenského statu piijaté k provedeni této

smeérnice.

V pFipadé vvérovych a financnich instituci, které jsou soucdsti skupiny,
clenské staty zajisti, aby pro ucely uvedené v prvnim pododstavci prislusné
organy Clenského statu, v némz, je usazen mateisky podnik, spolupracovaly s
PFisluSnymi organy clenskych statii, v nichZ jsou usazeny provozovny, které

Jjsou soucasti skupiny.

V piipadé provozoven uvedenych v ¢l. 45 odst. 9 miiZe byt soucdsti dohledu
podle prvniho pododstavce tohoto odstavce prijeti vhodnych a priméienych
opatieni k ieSeni zdvaZnych nedostatkii, které vyZaduji okamZitou ndpravu.
Tato opatieni musi byt docasnd a musi byt zruSena, kdyz jsou zjisténé
nedostatky vyieSeny, a to i za pomoci prisluS§nych organit domovského
¢lenského stdtu povinné osoby nebo ve spoluprdci s nimi, v souladu s ¢l. 45

odst. 2.
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d) v odstavci 5 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

» V pFipadé uvérovych a financnich instituci, které jsou soucdasti skupiny, ¢lenské
staty zajisti, aby prislusné organy clenského stdatu, v ném? je usazen matersky
podnik, dohliZely na ucinné zavadéni strategii a postupit skupiny uvedenych v ¢l.
45 odst. 1. Za timto ucelem Clenské staty zajisti, aby piislusné orgdny ¢lenského
statu, v némz jsou usazeny uvérové a financni instituce, které jsou soucdsti
skupiny, spolupracovaly s prislu§nymi orgdny clenského stdtu, v némz je usazen

mateisky podnik. “
31) Clanek 49 se nahrazuje timto:

,,Clanek 49

Clenské staty zajisti, aby tviirci politiky, finanéni zpravodajské jednotky, organy dohledu a
dalsi ptislusné organy, které se podileji na boji proti prani penéz a financovani terorismu,
jakoZ i danové Grady a orgdny ¢inné v trestnim iizeni, jednaji-li v ramci oblasti
pitsobnosti této smérnice, méli u¢inné mechanismy, které jim umozni spolupraci a
koordinaci na vnitrostatni urovni tykajici se vypracovani a provadéni strategii a ¢innosti v
oblasti boje proti prani pen¢z a financovani terorismu, mimo jiné i za ic¢elem splnéni svych

povinnosti podle ¢lanku 7.;
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32) V oddilu 3 kapitoly VI se vklada novy pododdil, ktery zni:

,,Pododdil IIa

Spoluprace mezi ptisluSnymi organy clenskych stdti

Clanek 50a

Clenské staty nesmi zakazovat vyménu informaci ani pomoc mezi pfisluSnymi organy pro
ucely této smérnice ani zavést v tomto ohledu neptfimétfené nebo nepatiicné omezujici
podminky. Clenské staty zejména zajisti, aby pfislusné organy nezamitly zadost o pomoc z

téchto divodu:
a)  ma se za to, ze se zadost tyka rovnéz danovych zalezitosti;

b)  vnitrostatni pravo vyzaduje, aby povinné osoby zachovavaly profesni tajemstvi nebo
davérnost, vyjma téch ptipadd, kdy jsou pozadované piisluSné informace chranény
jako povinnost pravnikd zachovavat ml¢enlivost nebo profesni tajemstvi, jak je

uvedeno v ¢él. 34 odst. 2,

¢)  vdozadaném Clenském staté probiha Setieni, vysSetiovani nebo fizeni, ledaze by

pomoc branila tomuto Setfeni, vySetfovani nebo fizeni;

d) povaha nebo postaveni dozadujiciho prislusného organu se lisi od povahy nebo

postaveni dozadaného piislusného orgéanu.*
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33) Clanek 53 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

1. Clenské staty zajisti, aby si finan¢ni zpravodajské jednotky vyméiovaly, z
jejich vlastniho podnétu nebo na vyzadani, veskeré informace, které mohou byt
relevantni pro zpracovani nebo analyzu informaci o prani penéz nebo
financovani terorismu a o zapojenych fyzickych nebo pravnickych osobach bez
ohledu na druh souvisejicich predikativnich trestnych Cini, a to i v ptipadé, ze

druh souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti neni v okamziku vymény

informaci uren.*;
b) v odst. 2 druhém pododstavci se druhd véta nahrazuje timto:

»Finanéni zpravodajské jednotka ziska informace v souladu s €l. 33 odst. 1 a pfedava

odpovédi bezodkladné.*;
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34)

35)

V Elanku 54 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»

Clenské stdty zajisti, aby finanéni zpravodajské jednotky urcily alespoii jednu
kontaktni osobu nebo misto, které bude odpovédné za prijimani Zadosti o

informace od financnich zpravodajskych jednotek v jinych clenskych statech. <

V ¢lanku 55 se odstavec 2 nahrazuje timto:

A

Clenské staty zajisti, aby byl predchozi souhlas dozadané finanéni zpravodajské
jednotky s pfedanim informaci piisluSnym organim poskytnut neprodlené a v
nejvetsim mozném rozsahu bez ohledu na druh souvisejicich predikativnich trestnych
¢ind. Dozéadana finan¢ni zpravodajska jednotka nesmi souhlas s takovym piedanim
informaci odmitnout, ledaze by takové predani prekracovalo oblast piisobnosti jejich
predpist tykajicich se boje proti prani penéz a financovani terorismu nebo mohlo
vést k naruseni vySetfovani I nebo by jinak odporovalo zékladnim zdsadam
vnitrostatniho prava uvedeného ¢lenského statu. Kazdé takové odmitnuti udélit
souhlas musi byt nalezité vysvétleno. Tyto vyjimky musi byt stanoveny tak, aby
nedochazelo ke zneuZivani a zbyteCnému omezovani pieddavani informaci

pFisluSnym orgdniim.*
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36) Clanek 57 se nahrazuje timto:
,Clanek 57

Rozdily ve vnitrostatnich pravnich ptredpisech, pokud jde o vymezeni predikativnich
trestnych Cinti uvedenych v ¢l. 3 bodu 4, nesmi branit tomu, aby finanéni zpravodajské
jednotky mohly poskytnout pomoc jiné finanéni zpravodajské jednotce, a nesmi omezovat

vymeénu, piedavani a pouzivani informaci podle ¢lanka 53, 54 a 55.%;
37) V oddilu 3 kapitoly VI se dopliiuje novy pododdil, ktery zni:
wPododdil Illa

Spoluprdace mezi prisluSnymi organy vykondvajicimi dohled nad uivérovymi a financénimi

institucemi a dalSimi orgdny vazanymi profesnim tajemstvim
Clinek 57a

1. Clenské stdty vyZaduji, aby vSechny osoby, které pracuji nebo pracovaly pro
PpFislusné organy vykondvajici dohled nad uvérovymi a financnimi institucemi z
hlediska souladu s touto smérnici, jakoz i auditoFi a odbornici jednajici jménem

téchto piisluSnych orgdnii, byli vazdani povinnosti zachovdvat profesni tajemstvi.

AniZ jsou dotéeny pripady stanovené trestnim pravem, mohou byt diivérné
informace, které osoby uvedené v prvnim pododstavci ziskaji pii vykonu svych
ukolit podle této smérnice, poskytnuty pouze v souhrnné nebo obecné podobé, a to
takovym zpuisobem, 7 néhoZ nelze urcit totoZnost jednotlivych ivérovych a

financnich instituci
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2. Odstavec 1 nevylucuje vyménu informaci mezi:

a)  prislusSnymi organy vykondvajicimi dohled nad tivérovymi a financnimi
institucemi v ramci tého? clenského statu v souladu s touto smérnici nebo
Jjinymi legislativnimi akty tykajicimi se dohledu nad uvérovymi a financnimi

institucemi;

b)  prisluSnymi orgdany vykondvajicimi dohled nad uiivérovymi a finanénimi
institucemi v riiznych ¢lenskych statech v souladu s touto smérnici nebo
Jjinymi legislativnimi akty tykajicimi se dohledu nad uvérovymi a financnimi
institucemi, véetné Evropské centralni banky (ECB) jednajici v souladu s
naiizenim Rady (EU) & 1024/2013°. Na tuto vyménu informaci se vitahuje

povinnost dodriovat profesni tajemstvi podle odstavce 1.

Do ... [6 mésicit ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost| piislusné
organy vykondvajici dohled nad tivérovymi a financnimi institucemi podle této
smérnice a ECB jednajici v souladu s ¢l. 27 odst. 2 naiizeni (EU) ¢ 1024/2013 a
¢l. 56 prvnim pododstavcem pism. g) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU"" uzavi'ou s pomoci evropskych orgdanii dohledu dohodu o praktickych

postupech pro vyménu informaci.

8058/18 gr/ISP/rk 105
DRI CS



3. PrisluSné organy vykondvajici dohled nad vivérovymi a finanénimi institucemi,
které ziskavaji ditvérné informace podle odstavce 1, vyuZivaji tyto informace

pouze:

a)  pii plnéni svych ukolii podle této smérnice nebo podle jinych legislativnich
aktii v oblasti boje proti prani penéz a financovdni terorismu, obezietnostni
regulace a dohledu nad uvérovymi a finanénimi institucemi, véetné

udélovani sankci;

b)  pii odvolani proti rozhodnuti prislusného organu vykondvajiciho dohled nad

uvérovymi a financnimi institucemi, véetné soudnich iizeni;
¢)  piisoudnich Fizenich zahdjenych na zdakladé zvlastnich ustanoveni

stanovenych v pravnich piedpisech Unie piijatych v oblasti piisobnosti této
smérnice nebo v oblasti obezietnostni regulace a dohledu nad uvérovymi a

finanénimi institucemi.

4. Clenské stity zajisti, aby pFislusné orgdny vykondvajici dohled nad tivérovymi a
finanénimi institucemi navzdjem spolupracovaly pro ucely této smérnice v co
nejvétsi mozné miie, bez ohledu na svoji povahu nebo status. Takova spoluprdce
zahrnuje také schopnost provadét v ramci pravomoci doZadaného prislusného
organu Setient ve prospéch doZadujiciho piislusného organu a ndaslednou vyménu

informaci ziskanych prostiednictvim takového Setieni.
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Clenské stity mohou svym vnitrostdatnim p¥islusnym orgdaniim, které vykondvaji
dohled nad uvérovymi a financnimi institucemi, povolit uzavirat dohody o
spoluprdci upravujici spoluprdci a vvménu ditvérnych informaci s prisluSnymi
organy tiretich zemi, které predstavuji protéjSky uvedenych vnitrostdtnich
prislu§nych orgdnii. Takové dohody o spoluprdci se uzaviraji pouze na zakladé
reciprocity a pouze tehdy, pokud jsou s ohledem na sdélované informace zaruceny
pozadavky na ochranu profesniho tajemstvi alespoii na stejné urovni jako podle
odstavce 1. Duvérné informace vyméiiované podle uvedenych dohod o spolupraci

se vyuZiji pro ucely vykonu dohledu provadéného zminénymi orgdny.

Pochazeji-li vvménéné informace z jiného Clenského stdtu, Ize je poskytnout pouze
s vyslovnym souhlasem prislusného organu, ktery je poskytl, a piipadné pouze pro

ucely, k nimz uvedeny organ udélil sviyj souhlas.
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Clinek 57b

1.  Bez ohledu na ¢l. 57a odst. 1 a 3 a aniZ je dotcen Cl. 34 odst. 2, élenské stdty
mohou povolit vvménu informaci mezi prisluSnymi orgdany ve stejném clenském
staté nebo v jinych Clenskych statech mezi prisluSnymi organy a orgdny
povérenymi dohledem nad subjekty financéniho sektoru a fyzickymi nebo
pravnickymi osobami jednajicimi pii vykonu svych profesnich Cinnosti uvedenych
v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 a organy pFislusnymi ze zakona pro dohled nad financnimi

trhy p¥i plnéni jejich prisluSnych funkci v oblasti dohledu.

Na obdrZené informace se v kaZdém pripadé vitahuji poZadavky profesniho

tajemstvi alespoii rovnocenné tém, které jsou uvedeny v ¢l. 57a odst. 1.
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2. Bezohledu na ¢l. 57a odst. 1 a 3, Clenské staty mohou na zdkladé ustanoveni
vnitrostdtniho prdava povolit poskytnuti urcitych informaci jinym vnitrostdatnim
organium piislusnym ze zakona pro dohled nad financnimi trhy nebo se
stanovenou odpovédnosti v oblasti boje proti prani penéz, souvisejicich

predikativnich trestnych ¢init a financovdni terorismu nebo jejich vySetiovdni.

Vyména diivérnych informaci podle tohoto odstavce miiZe byt nicméné vyuZita
pouze pro ucely plnéni zakonem stanovenych ukolit dotéenych orgdanii. Na osoby
majici piistup k témto informacim se vztahuji poZadavky profesniho tajemstvi

alespoii rovnocenné tém, které jsou uvedeny v ¢l. 57a odst. 1.
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3. Clenské stity mohou povolit poskytnuti uréitych informaci, které se tykaji dohledu

nad uvérovymi institucemi z hlediska souladu s touto smérnici, parlamentnim

vySetiovacim vyboriim, ticetnim dvoriim a jinym subjektium, které jsou v danych

¢lenskych statech povéreny vySetiovanim, a to za téchto podminek:

@)

b)

d)

tyto subjekty maji podle vnitrostdtniho prava jasné danou pravomoc
vySetiovat nebo tkoumat ¢innost organit odpovédnych za dohled nad témito

uvérovymi institucemi nebo za pravni predpisy tykajici se takového dohledu;

dané informace jsou jednoznacné nezbytné pro vykon pravomoci uvedené v

pismenu a);

na osoby majici pristup k témto informacim se vztahuji poZadavky profesniho
tajemstvi podle vnitrostdatniho prdava alespoii rovnocenné tém, které jsou

uvedeny v ¢l. 57a odst. 1;

pokud informace pochazeji z jiného Clenského statu, nesmi se poskytnout bez
vyslovného souhlasu prisluSnych orgdnii, které je poskytly, a vyhradné na

ucely, pro néz uvedené orgdany udélily sviij souhlas.

*%

Nariizeni Rady (EU) ¢ 1024/2013 ze dne 15. iijna 2013 , kterym se Evropské
centrdlni bance svéruji zvldastni ukoly tykajici se politik, které se vitahuji k
obezretnostnimu dohledu nad nivérovymi institucemi ( U¥. vést. L 287,

29.10.2013, s. 63).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna
2013 o pFistupu k éinnosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu
nad tuvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést. L 176,
27.6.2013, s. 338).“
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38) V él. 58 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,, Clenské stdty ddle zajisti, aby v pFipadé, 3e jejich p¥Fislu$né orgdny zjisti poruseni
Ppredpisn, které je predmétem trestnich sankci, o tom vcéas informovaly orgdny ¢inné

v trestnim Fizeni. *
39) Cldnek 61 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

w1.  Clenské stdty zajisti, aby piislu$né orgdny a pFipadné orgdny stavovské
samospravy zavedly ucinné a spolehlivé mechanismy na podporu hlaseni
potencidlnich nebo skutecnych poruseni vnitrostdtnich piedpisit prijatych k
provedeni této smérnice prislusnym orgdaniim a pripadné orgdniim stavovské

samospravy.

K tomuto ucelu poskytnou jeden nebo vice bezpecnych komunikacnich
kandlit pro osoby pro ucely hldSeni uvedeného v prvnim pododstavci. Takové
kanaly zajisti, aby totoZnost osob poskytujicich informace byla znama jen

prisluSnym orgdniim nebo piipadné organitm stavovské samospravy. <
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b)

v odstavci 3 se doplituji nové pododstavce, které znéji:

,, Clenské stdty zajisti, aby fyzické osoby, véetné zaméstnancii a zdstupcii povinné
osoby, které poddvaji oznameni o podezieni na prani penéz nebo financovani
terorismu interné nebo financni zpravodajské jednotce, byly pravné chranény pied
hrozbami, odvetou nebo nepidtelskym jedndanim, zejména pied nepiiznivym nebo

diskriminacnim zachazenim v zaméstnani.

Clenské stdty zajisti, aby fyzické osoby, které jsou vystaveny hrozbdm,
nepidtelskému jedndani nebo nepriznivému ¢i diskriminacnimu zachazeni v
zaméstndni kvili ozndmeni podezieni na prani penéz nebo financovdni terorismu,
interné nebo financni zpravodajské jednotce, mély pravo bezpecnou cestou
predloZit stiZnost prisluSnym organiim. Aniz je dotéena ditvérnost informaci
ziskanych financni zpravodajskou jednotkou, élenské stdaty zajisti, aby tyto fyzické
osoby mély pravo na ucinnou ndapravu za ucelem ochrany svych prav podle tohoto

odstavce.
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40) Vklada se novy Clanek, ktery zni:
»Clinek 64a

1.  Komisi je napomocen Vybor pro piedchdazeni prani penéz a financovani terorismu
(ddle jen ,,vybor*), jak uvadi ¢lanek 23 navizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2015/847*. Tento vybor je vyborem ve smyslu narizeni (EU) ¢. 182/2011%**,

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se Clanek 5 naiizeni (EU) ¢. 182/2011.

® Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o
informacich doprovazejicich pievody penéZnich prostiedkit a o zruSeni narizeni

(ES) & 1781/2006 (Ui vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

**  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym Clenské staty kontroluji

Komisi pii vikonu providécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).”;
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41) Clanek 65 se nahrazuje timto:

., Cldnek 65

1. Do .

.. [dva roky od uplynuti lhiity pro provedeni této pozmérujici smérnice| a poté

kaZdé tii roky vypracuje Komise zpravu o provadéni této smérnice a piedloZi ji

Evropskému parlamentu a Radé.

Tato zprdava musi zejména obsahovat:

@)

b)

d)

vycet zvlastnich opatifeni a mechanismii piijatych na uirovni Unie a ¢lenskych
statu s cilem predchazet a i'esit vznikajici probléemy a nové vyvojové trendy,

které piedstavuji hrozbu pro financni systém Unie;

ndsledna opatieni prijatd na urovni Unie a ¢lenskych statit na zakladé obav,
na které byly upozornény, véetné stiznosti tykajicich se vnitrostdatnich
pravnich predpisu, jez omezuji pravomoci v oblasti dohledu a vySetiovaci

pravomoci prislu§nych orgdnii a orgdnii stavovské samospravy;

informace o dostupnosti relevantnich informaci pro prislusné orgdany a
financni zpravodajské jednotky Clenskych statit v zajmu predchdzeni

vyuzivani financéniho systému pro ucely prani penéz a financovani terorismu;

informace o mezindrodni spoluprdaci a vyméné informaci mezi prisluSnymi

organy a finanénimi zpravodajskymi jednotkami;

popis nezbytnych opatieni Komise s cilem ovérit, Ze clenské staty prijimaji
opatieni v souladu s touto smérnici, a vyhodnotit vznikajici problémy a nové

vyvojové trendy v Clenskych statech;

8058/18

gr/JSP/rk 114
DRI CS



f)  analyzu proveditelnosti zvldStnich opatieni a mechanismii na urovni Unie a
¢lenskych statii, pokud jde o moZnosti shromaZd’ovani informaci o
skutecnych majitelich spolecCnosti a jinych pravnickych osob zapsanych do
rejstitku mimo Unii a piistup k nim a analyzu piiméienosti opatieni

uvedenych v ¢l. 20 pism. b);

g)  hodnoceni toho, zda byla dodriena zdkladni prava a zdsady uznané Listinou

zakladnich prav Evropské unie.

K prvni zprave, kterd bude zveiejnéna do ... [dva roky od uplynuti lhiity pro
provedeni této pozménujici smérnicel, jsou dle potieby pripojeny vhodné
legislativni navrhy, pfipadné také s ohledem na virtuadlni mény, zmocnéni k ztizeni a
vedeni centralni databéze k registraci totoznosti uzivatelll a adres penézenek
ptistupnych financnim zpravodajskym jednotkam a formulare cestného prohlaSeni
pro pouziti uzivateli virtualnich mén, a ndavrhy tykajici se zlepSeni spoluprdce mezi
urady pro vyhledavani majetku 7 trestné cinnosti clenskych stitii a uplatiiovani

opatieni zaloZenych na posouzeni rizik uvedenych v ¢l. 20 pism. b).

2. Do 1. ¢ervna 2019 Komise posoudi ramec spoluprdace mezi financnimi
zpravodajskymi jednotkami a tietimi zemémi a piekaZky a moznosti prohloubeni
spoluprdce mezi financnimi zpravodajskymi jednotkami v Unii, véetné moZnosti

vytvoreni mechanismu pro spoluprdci a podporu.

3. Komise vypracuje, je-li to vhodné, zprdavu pro Evropsky parlament a Radu, v niz
posoudi potiebu a priméienost snizeni procentniho podilu ke Zjisténi skutecného
majitele pravnickych osob, a to na zdakladé viech doporuceni, které v tomto smyslu
vydaji mezindrodni organizace a tviirci standardit s pravomoci v oblasti
piedchazeni prani penéz a boje proti financovani terorismu v ndvaznosti na nové

posouzeni, a v piipadé potieby piedloZi legislativni navrh. <
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42)

V ¢élanku 67 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Clenské staty uvedou v Gi€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni

souladu s touto smérnici do 26. ¢ervna 2017.

oo s

Clenské stity pouziji &l. 12 odst. 3 od ... [24 mésicii ode dne vstupu této pozméiiujici

smérnice v platnost|.

Clenské stity ziidi registry uvedené v élanku 30 do ... [18 mésicii po vstupu této
pozméiujici smérnice v platnost| a registry uvedené v ¢lanku 31 do ... [20 mésicit po
vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost| a centralizované automatizované systémy
uvedené v ¢lanku 32a do ... [26 mésicit ode dne vstupu této pozménujici smérnice v

platnost].

Komise ve spoluprdci s ¢lenskymi staty do ... [32 mésicii ode dne vstupu této pozmériujici

smérnice v platnost] zajisti propojeni registrit uvedenych v ¢lancich 30 a 31.
Clenské staty neprodlend sdéli Komisi znéni pFedpisii uvedenych v tomto odstavci.

Tyto predpisy prijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén p¥i jejich uiednim vyhlaSeni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské

stdty.
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43)

44)

V piiloze 11 se navéti bodu 3 nahrazuje timto:

e 66

»3) Faktory zemépisného rizika — registrace, usazeni, bydlisté: “.
Piiloha I1I se méni takto:
a) v bodé 1 se vklada nové pismeno, které zni:

»8) klient je statnim piisluSnikem tieti zemé, ktery Zada o prdavo pobytu nebo
obcéanstvi v Clenském stdaté vyménou za kapitdalové transfery, nakup majetku

¥ 6,

¢i statnich dluhopisit nebo investice do spole¢nosti v daném clenském stdté. “;
b) bod 2 se méni takto:
1)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,,¢) obchodni vitahy nebo transakce bez osobni piitomnosti bez urcitych
bezpecnostnich opatieni, jako jsou elektronické prostiedky identifikace,
ptislusné sluzby vytvatejici divéru vymezené v natizeni (EU) €.
910/2014 nebo jakykoli jiny bezpecny postup identifikace na dalku nebo
elektronické identifikace, regulovany, uznany, schvaleny nebo prijaty

Pprislu§nymi vnitrostatnimi orgdny; “;
ii)  dopliiuje se nové pismeno, které zni:

»f) transakce souvisejici s ropou, zbranémi, drahymi kovy, tabakovymi
vyrobky, kulturnimi uméleckymi dily a jinymi piedméty
archeologického, historického, kulturniho a naboZenského vyznamu ci

ojedinélé védecké hodnoty, jakoz i slonovina a chranéné druhy.“.
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Clinek 2
Zmény smérnice 2009/138/ES
Smérnice 2009/138/ES se méni takto:
1) V él. 68 odst. 1 pism. b) se dopliiuje novy bod, ktery zni:

»iv)  orgdny odpovédnymi za dohled nad povinnymi osobami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1
bodu 1 a 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2015/849* 7 hlediska souladu

s uvedenou smérnici.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
piedchazeni vyuZivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o
zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise

2006/70/ES (Ut vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Clinek 3
Zmény smérnice 2013/36/EU

Smérnice 2013/36/EU se méni takto:
1) V¢l 56 prvnim pododstavci se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»Z) orgdany odpovédnymi za dohled nad povinnymi osobami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1
bodu 1 a 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2015/849* 7 hlediska souladu s

uvedenou smérnici.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
piedchazeni vyuZivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o
zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise

2006/70/ES (Ut vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).“
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Clinek 4

Provedent

l. Clenské staty uvedou v ti¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s
touto smérnici do ... [18 mésicit od vstupu této smérnice v platnost]. Znéni téchto piedpisit

neprodlen¢ sdéli Komisi.

Tyto ptedpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi

byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tfednim vyhlaseni.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpist,

které piijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.
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Clanek 5
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 6
Urceni
Tato smérnice je urcena Clenskym stattim.
V ...dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkynée
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